CESKY NAVOD

Elektricky krb

TENTO NAVOD SI USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POTREBU.
POKUD BUDETE PRODUKT PREDAVAT JINE OSOBE,
PREDEJTE Ji TAKE TENTO NAVOD.




PRODUKT JE BALENI VE DVOU KRABICICH:
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OVLADAC

MONTAZNiI
BALICEK
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Instalace

o Elektricky ohfivacC je dodavan s ohebnym napajecim kabelem o
délce pfiblizné 1,7 m (1 mm?).

e SpotfebiC umistéte v blizkosti vhodné elektrické zasuvky.

e Zasuvka i okoli ohfivaCe musi byt snadno pristupné, aby bylo
mozné bezpeCné a spravné pfipojeni.

Tento ohfivaé musi byt uzemnén.

e Pokud si nejste jisti spravnym zapojenim, obratte se na vyrobce,
servisni stfedisko nebo kvalifikovanou osobu.




SEZNAM DILU:




MONTAZNI
BALICEK:
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Poznamka pri zasunuti topného télesa do direvéného krbového ramu
1. Uvolnéte 4 stfibrné Srouby nahote, 2 stiibrné Srouby vlevo a 2 stfibrné Srouby vpravo a ponechte mezi nimi malou
mezeru.
2. Dva otvory pro kli¢ na upeviovaci konzole se musi shodovat se dvéma povolenymi stfibrnymi Srouby.
3. Posuiite horni upeviiovaci drzak doprava a levy spodni a pravy spodni upevinovaci drzak dolt, aby drzak pevné
zustal na miste.
4. Krb pevné ptipevnéte k vnitini stén¢ oblozeni pomoci 8 Sroubti ST4x12.
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Diilezité bezpecnostni pokyny

Pti pouzivani tohoto elektrického spottebi¢e dodrzujte zakladni bezpecnostni opatieni, aby se snizilo riziko pozaru,
urazu elektrickym proudem nebo zranéni:
Tento ohtivac¢ smi byt pouzivan pouze s napajenim stfidavym proudem a napéti uvedené na ohtivac¢i musi
odpovidat napajecimu napéti.
Zatizeni nezapinejte, dokud neni spravné nainstalovano podle pokyni této ptirucky.
Ohtiva¢ nesmi byt umistén piimo pod zasuvkou.
Nabytek, zaclony a jiné hotlavé materialy drZte minimalné 1 m od spoti‘ebice. Nikdy jej neumist'ujte do
blizkosti zaclon nebo jinych hoflavych materiald.
Béhem pouzivani nesmi byt spotiebi¢ bez dozoru.
Uchovéavejte spotfebi¢ mimo dosah déti a nedovolte jim jeho obsluhu.
Spotiebic je uréen pouze pro domaci pouZiti, ne pro primyslové ucely.
Pravidelné kontrolujte, zda neni napajeci kabel poSkozen. NepouZivejte zatizeni, pokud je kabel nebo jakakoli
¢ast spotiebice poskozena.
Poskozeny napéjeci kabel musi byt vyménén vyrobcem, servisnim zastupcem nebo kvalifikovanou osobou.
Nepouzivejte spotiebi¢ s poskozenou zastrékou nebo kabelem, po poruse, padu nebo jakémkoli poskozeni.
Opravy smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar. Nespravné opravy jsou nebezpecné.

Sitovy kabel nepokladejte pod koberce, predloZKky ani jej nenechavejte viset pies ostré hrany nebo v
kontaktu s horkymi povrchy.

Varovani: Aby nedoslo k piehrati, nezakryvejte topné téleso.
Nikdy neponotujte produkt do vody nebo jinych tekutin.
Nepouzivejte ohfiva¢ v bezprostiedni blizkosti y, chy nebo bazénu.

jinym automatickym zafizenim, pokud by mohl byt

Nepouzivejte ohfivac s programatorem, ¢a
zakryty nebo nespravné umistény.

Pfistroj nepouZivejte venku.

Nepouzivejte zatizeni, pokud mate mokré ruce.

Nikdy nepouzivejte spotiebi¢ na horkych povrsich nebo v jejich blizkosti.
Nepouzivejte zafizeni s poskozen

Prelzi mstenJlm se ujlstetepze je odﬁﬁ? EIJQ HQWI&J
Nepouzivejte abrazivni chemikalie k Cist€ni.qy 5 4o r .

1
Nepouzivejte ptisluSenstvi, které¢ neni doporuceno nebo dodano vyrobcem, mohlo by zptisobit nebezpeci nebo

poskozeni spotiebice.
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CZ
e Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostate¢nymi zkuSenostmi a znalostmi, pokud jsou pod dohledem
nebo byly pouceny o bezpe&ném pouzivani a rozumi souvisejicim rizikiim. Déti si se spotiebicem
nesméji hrat.
« Cisténi a idrzba zafizeni nesmi byt provadéna détmi bez dozoru.
e Zafizeni nezvedejte za predni panel.

e Upozornéni: Aby se zabranilo nebezpeci v dusledku neumysiného resetovani tepelné pojistky, nesmi byt
spotfebi¢ napajen pies externi spinaci zafizeni, jako je ¢asovag, ani pfipojen k obvodu, ktery je pravidelné
zapinan a vypinan dodavatelem elektrické energie.

o Upozornéni: Tento ohfiva¢ neni vybaven zafizenim pro regulaci teploty v mistnosti.

o Nepouzivejte ohfiva¢ v malych mistnostech, pokud se v nich nachazeji osoby, které nejsou schopny
mistnost opustit samy, pokud neni zajistén neustaly dohled.

o Déti mladsi 3 let by mély byt drzeny mimo dosah, pokud nejsou pod neustalym dohledem.

o Déti ve véku 3-8 let smi spotiebi€ zapinat/vypinat pouze tehdy, pokud byl umistén nebo nainstalovan v
normalni provozni poloze a byly pouceny o bezpeném pouzivani a rizicich. Tyto déti nesméji zapojovat,
regulovat, Cistit ani provadét udrzbu spotfebice.

e Upozornéni: Nékteré ¢asti vyrobku se mohou velmi zahfat a zpUsobit popaleniny. Vénuijte zviastni
pozornost pfitomnosti déti a zranitelnych osob.

e Pokyny pro vyménu zarovky a instalaci naleznete v nasledujicich odstavcich navodu.
o Informace o instalaci naleznete v nasledujicich &astech.

Dalsi doporuceni:
A. Nepouzivejte dva vysokovykonné spotiebi¢ S vee.
B. ZastrCka musi byt zasunuta zcela do za
C. Zasuvka produktu nesmi byt pouzivana
IBS1363 a maximalni hodnota proudu musi b

: kabelem. Zasuvka musi byt v souladu s normou
vysSinez 13 A (pouze pro trh ve Velké Britanii).

I ..-\..IU" o I—I g ™1
|Obsah kartonu:

¢ Onhfivac. voe pve Wps leydies

o Dalkové ovladani.

¢ 1 navod k pouziti.

\_BOX-1/2
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Navod k pouziti

Zafizeni Ize ovladat bud pomoci spinacl umisténych v pfedni pravé ¢asti nad ohnistém, nebo pomoci dodaného
dalkoveého ovladace.

1 2 3 4 5

1 | Kurzor 2 | Denni doba

’ SUN @ G 3 | Casovatd 4 | Pohotovostni rezim

o B8 oFF | N R I —
> WED LU 0{c ON 7 Gisla
S 20N \ N 7] ¥ v , Z b i
. THU 0101 r; o 70| ] 3 7 | Casova¢ zapnuty 8 c“:gsm:?é(:)?;ty
} ,.” ° J D g |Automatické 10 | Poloha t .
9 ovladani ohfevu oloha fopen

» FRI
’SAT * * AUTO_ i 10 11 | Jas plamene

Wlll'l 11

Zobrazeni informaci
o Teplota:
o Normalné zobrazuje pokojovou'teplotu.
o Pf¥i nastavovani teploty se zobrazu énastavena teplota.

o P¥i nastavovani ¢asovace L{;ﬂﬁc I?Dl"le_

e Zobrazeni €asulteploty:

o Normalné zobrazuje aktualnl Casi, ..

o P¥i nastavovani ¢asovace se zobraZUJe nastaveﬁy &as.

o P¥i nastavovani teploty tydenniho ¢asovace se zobrazuje nastavena teplota.
« Cas zapnuti a vypnuti:

o Zobrazuje se pfi nastavovani Casovace.
e Jas plamene:

o Zobrazuje aktualni jas plamene, ktery ma 5 urovni.

Ruéni ovladani
1. Zapnuti pohotovostniho rezimu:
o Pomoci pfepinaCe na predni strané ohnisté.
o Ohni&té vyda zvukovy signal, ktery signalizuje zapnuti.
2. Zapnuti topeni a efektu plamene:
o Stisknéte jednou tlagitko O/I.
o Rozsviti se Cervena kontrolka, ktera signalizuje, Ze funkce je aktivni.
3. Nastaveni jasu plamene:
o Stisknéte O/l na 3 sekundy.
o Podrzte stisknuté, dokud nedosahnete pozadovaného jasu.
o Kdispozici je 5 urovni jasu.
4. Nastaveni vykonu topeni:
o Stisknéte tlaCitko POWER:
» 1% =nizky vykon 1000 W
= 2% =yvysoky vykon 2000 W
»=  3x = vypnuti vykonu
5. Nastaveni LED osvétleni:
o Stisknéte tlaCitko BACK LIGHT.
o Kdispozici je 7 barev.

15



Dalkové ovladani

Nejprve je tfeba zapnout kolébkovy spina¢ pohotovostniho rezimu umistény v pfedni ¢asti krbu; krb  vyda
zvukovy signal, ktery signalizuje, Ze je zapnuty.

Pfijimac potfebuje trochu ¢asu, aby reagoval na vysila€. Aby zafizeni fungovalo normalné, nestisknéte tlacitka vice
nez jednou za dveé sekundy.

1. Kroky spusteéni

1) Pripojte napajeni

2) Zapnéte napajeci spinac

3) Stisknéte ovladaci spina¢ nebo tlacitko ,ON/OFF* na dalkovém ovladaci, aby se zafizeni spustilo

4) Stisknéte tlacitko 1000 W/2000 W jednou pro nastaveni nizkého vykonu 1000 W; stisknéte dvakrat
pro nastaveni vysokého vykonu 2000 W; stisknéte tfikrat pro vypnuti nastaveni vykonu.

5) Stisknutim tlacitka DIMMER aktivujete rezim stmivani, opakovanym stisknutim zvysite nebo snizite jas.
6) Stisknutim tlacitka BACK LIGHT nastavite barvy LED dekorace, k dispozici je 7 barev.

2. Automatické ohrev
Stisknutim tla¢itka ,IC* na dalkovém ovladaci spustite nebo ukoncite automatické ohrev.

Ohriva¢ zobrazuje symbol AUTO v automatickém
1000 W a 2000 W podle teploty v mistnosti

zahajit ohfev pfedem.
POZNAMKA: Ohfivaé mize spustit ohfev @i

v8ak 20 minut pfedem.

3. Nastaveni dne a éasu TQKTHHGWE

ohfevu. Ohfiva¢ automaticky nastavi vykon mezi
ploty. BEhem Casovaného spousténi je mozné

stavenym Casem, maximalné

1) Nastaveni se provadi na dalkovém ovladaCiwa lepsi loydien
2) Stisknéte tlacitko ,DATE TIME" a poté stisknéte tlacitko , A“ nebo , ¥ pro vybér dne.

)

)

3) Stisknéte znovu tlacitko ,DATE TIME® a poté stisknéte tlacitko ,+* nebo ,-“ pro nastaveni hodin.

4) Stisknéte znovu tlacitko ,DATE TIME" a poté stisknéte tlacitko ,+“ nebo ,-“ pro nastaveni minut.
)

5) Stisknéte tlacitko ,OK* pro dokonéeni.

4. Nastaveni teploty

Vychozi nastavena teplota je 20 °C, stisknéte tlacitko ,+“ nebo ,-“ na dalkovém ovladaci pro nastaveni teploty v
rozmezi 15 az 30 °C. Toto nastaveni se tyka pouze teploty v
normalni rezim, ne pro teplotu v rezimu ¢asovace.

POZNAMKA: Nastavena teplota musi byt vy$si nez teplota v mistnosti, aby topeni fungovalo.

5. Nastaveni ¢asovace

Popis ¢asovace

o Kdispozici je az 10 polozek pro nastaveni Casovace.

o Kazda polozka obsahuje datum, ¢as zapnuti a ¢as vypnuti.

e Maximalni doba trvani kazdé polozky je 23 hodin a 50 minut.

o Datum nastaveni mlze byt libovolny den nebo dny v tydnu. Datum oznaduje ¢as zapnuti.

o Pokud €as vypnuti pfipada na druhy den, neni nutné nastavovat datum, stai nastavit Cas vypnuti.
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Zobrazeni nastaveni €asovace

Stisknéte tlaCitko TIMER SET.

Pomoci tlagitek + nebo - prohlédnéte €as zapnuti Casovace.
Chcete-li zkontrolovat €as vypnuti, stisknéte tlaCitko A.

Pomoci tlaCitek + nebo - prochazejte polozky.

o~ o nh -~

Pro smazani aktualni polozky stisknéte C.
Nastaveni €asovace
1. Vybér sériového Cisla:
o Stisknéte TIMER SET, sériové &islo za¢ne blikat.
o Pomoci + nebo - vyberte pozadované sériové Cislo.
2. Vybér data:
o Stisknéte TIMER SET, kurzor na levé strané dne zac¢ne blikat.
o Pomoci A nebo V¥ presunete kurzor, tlaCitkem + pfidate den, tlaCitkem - den smazete.
3. Nastaveni ¢asu zapnuti:
o Stisknéte TIMER SET, hodiny za¢nou blikat.
o Nastavte hodiny pomoci + nebo -.
o Stisknéte TIMER SET, minuty za¢nou blikat. Nastavte minuty pomoci + nebo -.
4. Nastaveni ¢asu vypnuti:
o Stisknéte TIMER SET, hodiny zag
o Stisknéte TIMER SET, minutypzac
5. Nastaveni teploty:
o Stisknéte TIMER SET, teplota zacne blikat.
o Pomoci +/- nastavte poZadov lf_r_ epl llm,|.a i.pro alni rezim).
6. Dokonceni nastaveni: TEE &‘pﬂ] W
o Stisknéte TIMER SET, poté OK pro dokonéenl nastaveni.

stavte hodiny +/-.

Nastavte minuty +/-.

6. Casovy spinaé
o Tlacitko TIMER ON/OFF slouzi k ovladani asovaného zapinani a vypinani.

e Po odpojeni napajeni se nastaveni €asovace zachova, ale je nutné znovu nastavit aktualni datum a
Cas.

Poznamky:

1. Po nastaveni ¢asovace stisknéte 1000 W, 2000 W nebo IC, aby se po zapnuti Casovace aktivovalo
topeni. Efekt plamene se spusti, pokud neni vybran pozadovany rezim topeni.

Pro nastaveni dalSich ¢asovych cykll opakujte stejny postup.

Po nastaveni tydenniho Easovade Ize aktivovat funkci TIMER ON/OFF (CASOVAC
ZAPNUTY/VYPNUTY).

17
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Odstranovani zavad

Pfiznak Reseni

Zkontrolujte, zda je elektricka zastrcka
zasunuta do zasuvky. Zkontrolujte
bezpecnostni vypinaci mechanismus.

Neni v provozu/nefunguje ventilator.

Nechte systém LED zkontrolovat

Nesviti kontrolka efektu ohné. kvalifikovanym elektrikarem.

Cisténi a udrzba
Varovani — Pred Cisténim ohfivaCe vzdy odpojte zafizeni od napéjeni.

K obecnému Cisténi pouZivejte mékky Cisty hadfik — nikdy nepouZivejte drsné abrazivni prostfedky nebo

Cistici prostfedky.

Sklenény displej by mél byt opatrné &istén mékkym hadfikem. NEPOUZIVEJTE specidlni &istici prostfedky na
sklo.

Tento vyrobek nepouziva pro efekt plamene standardni zarovku. Zafizeni pouziva k vytvoreni efektu
elektronicky fizeny systém LED, proto neni nutné vyméfovat zadné soucasti. Na tomto zafizeni nejsou zadné
soucasti, které by mohl opravit uzivatel. Za Zadnyci sti nesmi byt zafizeni opravovano nikym jinym

nez kvalifikovanym elektrikafem.

TokvaHome
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Likvidace

Na konci Zivotnosti produktu by mél byt produkt likvidovan uvazlivé a bezpeéné v souladu s mistnimi
predpisy. Zastréka by méla byt odstranéna z napajeciho kabelu a napajeci kabel odfiznut od ohfivace.

Vyznam pfeskrtnuté popelnice na kolec¢kach:

Elektrické spotfebiCe nevyhazujte jako netfidény komunalni odpad, vyuZijte zafizeni pro
tiidény sbér.

Informace o dostupnych systémech sbéru odpadu ziskate u mistnich likvidacnich
center.

Pokud jsou elektrické spotfebice likvidovany na skladkach nebo smetistich, mohou
nebezpecné latky pronikat do podzemnich vod a dostat se do potravinového fetézce,
coz muze poskodit vase zdravi a pohodu.

Technické specifikace

Napajeni: 220-240 V~ 50 Hz
Jmenovity vykon: 2000 W

Osvétleni: systém LED (bez vyménitelnych dil()

TokvaHome
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Tabulka pozadavkl na informace pro elektrické lokalni ohfivace prostor.

Identifikator modelu: 820-195V70

Polozka Symbol Hodnota |Jednot Polozka Jednotka
ka
. Typ tepelného pfikonu, pouze pro elektrické
Tepelny vykon akumulaéni lokalni topidia (vyberte jednu
moznost)
Jmenovity rom 20 KW Ruéni regulace tepelného vykonu s N/A
tepelny vykon : integrovanym termostatem
Minimalni , Rucni regulace tepelného vykonu s
tepelny vykon Fmn 1,0 kKW | zpétnou vazbou od teploty v mistnosti N/A
(orientacni) a/nebo venkovni teploty
Maximalni Elektronicka regulace tepelného
trvaly tepelny Fmax 2,0 kW | vykonu s zpétnou vazbou od teploty v N/A
vykon mistnosti a/nebo venkovni teploty
Spotfeba pomocné elektfiny Vykon topeni s ventilatorem N/A
Pri olmax 0,014 KW Typ regulace tepelného vykonu/pokojove
jmenovitém (motor teploty (vyberte jednu moznost)
tepelném ventilato
vykonu ru)
PFi minimalnim cimin 0,014 KW dpestupniovy tepelny vykon a bez [ne]
tepelném (motor ce teploty v mistnosti
vykonu ventilator
u)
Vv 0.48 bo vice rucnich fazi, bez
pohotovostnim elss : regulace pokojové teploty [ne]
rezimu
eghanickym termostatem pro
, A [ne]
ELgnIBtY-, mistnosti
S elekironickou regulaci teploty v
mistnosti [ne]
Elektronicka regulace teploty v
mistnosti plus denni ¢asovad [ne]
Elektronicka regulace teploty v (ano]

mistnosti plus tydenni Casovac

vice moznosti)

Dal$i moznosti ovladani (moznost vybéru

Regulace teploty v mistnosti s detekci

pritomnosti [ne]
Regulace teploty v mistnosti s detekci

otevieného okna [ne]
S moznosti ovladani na dalku [ne]
S adaptivnim ovladanim spusténi [ano]
S omezenim pracovni doby [ne]
S Cernym gidlem Zarovky [ne]

Kontakt
ni
udaje:

ADRESA DOVOZCE: MH

STAR UK LTD

Unit 27, Perivale Park,
Horsenden lane South
Perivale, UB6 7RH
VYROBENO V CINE

20
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Diilezité bezpecnostni pokyny
Pfi pouzivani tohoto elektrického zafizeni je tfeba dodrzovat zakladni bezpe€nostni opatfeni, aby se snizilo
riziko pozaru, urazu elektrickym proudem a zranéni, zejména nasledujici:

o Tento krb musi byt pouZivan pouze s napajenim stfidavym proudem a napéti uvedené na
krbu musi odpovidat napajecimu napéti.

o Zafizeni nezapinejte, dokud neni spravné nainstalovano, jak je popsano v tomto navodu.
¢ Krb nesmi byt umistén pfimo pod elektrickou zasuvkou.

o Udrzujte nabytek, zaclony a jiné hoflavé materialy ve vzdalenosti minimalné 1 metr od zafizeni.
Nikdy nezakryvejte zafizeni zaclonami a jinymi hoflavymi materialy, mohlo by to zpUsobit nebezpedi.

o Pristroj béhem pouzivani nenechavejte bez dozoru.

o Nenechavejte zafizeni bez dozoru, kdyz je pfipojeno k elektrické siti.

o UdrZujte zafizeni mimo dosah déti a nedovolte jim, aby jej obsluhovaly.

o Tento pfistroj je ur€en pro domaci pouziti a nesmi byt pouzivan pro primyslové Ucely.

o Pravidelné kontrolujte, zda neni kabel podkozeny. Nikdy nepouzivejte zafizeni, pokud kabel nebo
néktera Cast zafizeni vykazuje znamky poskozeni.

o Pokud je napajeci kabel poSkozeny, musi byt vyménén vyrobcem, jeho servisnim zastupcem
nebo osobami s podobnou kvalifikaci, aby se pfedeslo nebezpedi.

o Nepouzivejte tento pristroj s poSkozenou zastrékou,ne
jakémkoli poSkozeni.

kabelem, po poruse nebo po padu Ci

o Opravy elektrickych zafizeni smi provadét pou
pfedstavovat vazné riziko pro uzivatele.

vany elektrikaf. Nespravné opravy mohou

o Nepokladejte napajeci kabel pod kobe kKoberecCky atd.

o Nenechavejte napajeci kabel viset pres ostré hrany nebo v kontaktu s horkymi povrchy.

) @ UPOZORNENI: Aby nedoéﬂﬂﬁmﬁmm

o Nikdy produkt neponofujte do vody ani jiné'aka“paﬁny.'s 5 loydieni
o Nepouzivejte tento krb v bezprostfedni blizkosti vany, sprchy nebo bazénu.

o Nepouzivejte tento krb s programatorem, ¢asovadem nebo jinym zafizenim, které krb zapina
automaticky, protoze pokud je krb zakryty nebo nespravné umistény, hrozi nebezpedi pozaru.

o Nepouzivejte zafizeni venku.

o NepouZivejte zafizeni, pokud mate mokré ruce.

o Nikdy nepouzivejte zafizeni na horkych povrSich nebo v jejich blizkosti.

o Nepouzivejte zafizeni s poSkozenym kabelem.

o Pfed ciSténim zafizeni se ujistéte, Ze je odpojeno od elektrické sité a zcela vychladlé.
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o Necistéte zafizeni abrazivnimi chemickymi prostredky.

o Nikdy nepouzivejte pfisluSenstvi, které neni doporu¢eno nebo dodano vyrobcem. Mohlo by to
ohrozit uzivatele nebo poskodit zafizeni.

¢ Tento pfistroj mohou pouzivat déti starSi 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo osoby bez zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo
pokud byly pouceny o bezpec¢ném pouzivani pristroje a rozumi rizikm, ktera s tim souviseji. Déti si s
pfistrojem nesméji hrat.

o Cisténi a udrzba provadéna uzivatelem nesmi byt provadéna détmi bez dozoru.

o Nezvedejte zafizeni za pfedni panel.

+ UPOZORNENI: Aby se zabranilo riziku nechténého opé&tovného spusténi tepelného jistite, nesmi byt
tento pfistroj napajen externim spinacim zafizenim, jako je Casovac, ani pfipojen k obvodu, ktery je
pravidelné zapinan a vypinan vefejnou sluzbou.

+ UPOZORNENI: Tento krb neni vybaven zafizenim pro kontrolu teploty v mistnosti.

o Nepouzivejte tento krb v malych mistnostech, pokud se v nich nachazeji osoby, které
nejsou schopny opustit mistnost vlastnimi silami, pokud neni zajistén neustaly dohled.

o Déti mladsi 3 let musi byt drzeny mimo dosah, pokud neni zajistén neustaly dohled.

o Déti ve véku od 3 do 8 let mohou zafizeni zapinat/vypinat pouze v pfipadé, ze bylo umisténo nebo
nainstalovano v normalni provozni poloze a Ze jsou pod dohledem nebo obdrzely pokyny tykajici se
bezpeéného pouzivani zafizeni a rozumi souvisejicim gizikim. Déti ve véku od 3 do 8 let nesmi
zafizeni zapojovat, nastavovat, Cistit ani provadé

¢ POZOR: Né&které Casti tohoto vyrobku
pozornost je tfeba vénovat mistum, kd

i zahfat a zpUsobit popaleniny. Zvlastni
i a zranitelné osoby.

o Pokyny pro vyménu Zarovky a instalaci nete v nasledujicich odstavcich tohoto navodu.

o Pokyny k instalaci naleznete v nasledujicich odstavcich.

TokvaHome
Obsah baleni : '
o Foyer.

o Dalkové ovladani.

* 1 navod k pouziti.
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Hardware Kit

-
o

BOX-2/2

Navod k pouz

iti

Zafizeni Ize ovladat bud pomoci tlacitek umisténych vpfedu vpravo nad ohnistém, nebo pomoci dodaného
dalkového ovladace.

» WED 5117

» THU [

> FRI
» SAT

\ 1 | Posuvnik 2 |Den a ¢as
/
G // Minuterie 4 | Veille
2 :
JU_{" OFF 6 obrazer,n' i Zastaveni ¢asovace
) ] ON teploty/sériového 6
Vi °C 7 gisla
2 S 1 Zobrazeni ¢asu
()J ; J ° {[ r{ ; {31 . 8 7 | Casovag aktivovan 8 | a teploty
e ek ca-
1 9 |: |Automaticka Ovladani topeni
AUTO @ g q'regulace topeni 10
- 10
Intenzita plamenu
11
Qauil I 11

Zobrazeni teploty a sériového €isla: Normalné se zobrazuje teplota v mistnosti; pfi nastavovani teploty
se zobrazuje nastavena teplota; pfi nastavovani Casovace se zobrazuje sériové Cislo.

Zobrazeni €asu a teploty: Normalné se zobrazuje aktualni €as; pfi nastavovani asovace se
zobrazuje nastaveny Cas. Pfi nastavovani teploty tydenniho CasovacCe se zobrazuje nastavena

teplota.

Cas spusténi a vypnuti: Zobrazuje se béhem nastavovani asovade a pouziva se v kombinaci s
nastavenim sériového Cisla.

Intenzita plamene: Zobrazuje aktualni jas plamene, ktery se pohybuje v rozmezi od jedné do péti

poloh.
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Rucni ovladani
K tomu je tfeba stisknout tlaitka na pfedni strané krbu. Nejprve je tfeba zapnout pfepina¢ pohotovostniho reZzimu,
ohen vyda zvukovy signal, ktery signalizuje, ze je zapnuty.

Jednim stisknutim tlacitka O/l zapnete krb a efekt plamene. Rozsviti se Eervena kontrolka, ktera
signalizuje, Ze je funkce aktivovana. Stisknéte tlacitko O/l na 3 sekundy; tim se spusti nastaveni jasu
plamene. Tlacitko drzte stisknuté, dokud nedosahnete pozadovaného jasu plamene. K dispozici je 5
urovni jasu plamene.

Jednim stisknutim tlacitka POWER nastavite nizky vykon 1000 W; dvéma stisknutimi nastavite vysoky vykon
2000 W; tfemi stisknutimi vypnete ohfev.

Stisknéte tlacitko BACK LIGHT pro nastaveni barev LED dekorace, k dispozici je 7 barev.

Dalkové ovladani

Nejprve je tfeba zapnout pfepina¢ pohotovostniho reZimu na pfedni strané krbu; krb vyda zvukovy signal,
ktery signalizuje, Ze je zapnuty.

Receptor potfebuje trochu ¢asu, aby reagoval na vysila€. Stisknéte tlacitka nejvySe jednou za
dvé sekundy, aby se ohen zapalil normainé.

1. Kroky spusténi
1) Pripojte napajeni

2) Zapnéte tlacitko napajeni
3) Stisknéte ovladaci tlacitko nebo tlacitko ,Ob

4) Jednim stisknutim tlacitka 1000W/20@ ﬁ 2 y vykon 1000W; dvéma stisknutimi
nastavite vysoky vykon 2000W; tfemi stisknutimi vypnete ohiev.

ovém ovladadi pro spusténi.

5) Stisknéte tlacitko DIMMER (stmivac) pro spu Sténi re2|mu stmivacCe, stisknéte nékolikrat pro zvyseni

a shizeni jasu. Tﬂ oOWNe.

6) Stisknéte tlacitko BACK LIGHT pro nast_@yler]lftgarqnyEbQ{ qu_orace, k dispozici je 7 barev.

2. Automatické topeni
Stisknéte tlacitko ,|C* na dalkovém ovladadi pro spusténi nebo ukonéeni automatického ohrevu.

Krb zobrazuje symbol AUTO, kdyz je topeni automatické. Krb automaticky nastavuje teplotu mezi 1000 W
a 2000 W v zavislosti na teploté v mistnosti a nastaveni teploty. Pfi naprogramovaném spusténi je mozné
zahdjit topeni pfed planovanym datem.

POZNAMKA: Krb miZe spustit topeni automaticky pfed naprogramovanou dobou, maximalné véak 20 minut
predem.
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3. Nastaveni dne a ¢asu

1) Nastaveni se provadi na dalkovém ovladaci

2) Stisknéte tlacitko ,DATE TIME" a poté tlacitko , A“ nebo , ¥* pro vybér dne.

3) Stisknéte znovu tlacitko ,DATE TIME" a poté tlacitko ,+“ nebo ,-* pro nastaveni ¢asu.
4) Stisknéte znovu tlacitko ,DATE TIME" a poté tlacitka ,+“ nebo ,-“ pro nastaveni minut.
5) Stisknéte tlacitko ,0K" pro dokonceni.

4. Nastaveni teploty

Vychozi nastaveni teploty je 20 °C. Stisknutim tlacitka ,+“ nebo ,-“ na dalkovém ovladaci mizete
nastavit teplotu v rozmezi 15 az 30 °C. Toto nastaveni se tyka pouze teploty
v normalnim rezimu, nikoli teploty v rezimu Casovace.

POZNAMKA: Nastavena teplota musi byt vy$si nez teplota okoli, aby topeni fungovalo.

5. Nastaveni ¢asovace 1) Popis nastaveni
casovace

K dispozici je az 10 prvkl pro nastaveni Casovace.
Kazdy prvek nastaveni ma sveé datum, ¢as spusténi a ¢as vypnuti. Maximalni doba trvani kazdého prvku
nastaveni je 23 hodin a 50 minut.

Datum nastaveni kazdého prvku maze byt jakykoli

nastaveni pfedstavuje datum spusténi.
Pokud &as vypnuti nastaveni pfipada na
¢as vypnuti.

2) Stisknéte tlacitko ,,TIMER SET*.

Stisknéte tladitka ,+“ nebo ,-“ pro kontroEEaeB WﬁHM@otlivych krocich.

Chcete-li zkontrolovat ¢as vypnuti, stisknét_e;,-tlla{:fl’:glf_o L A §’E{isik,n‘gt|'m tlacitka

dny v tydnu. Datum kazdého prvku

tné nastavovat datum — stadi nastavit

,+“nebo ,-“ pokraduite v prohlizeni. Chcete-li vymazat aktualni nastaveni,
stisknéte tladitko ,C".

3) Kroky pro nastaveni ¢asovace

(I) Vybér nastaveni sériového cisla

Stisknéte tlacitko ,TIMER SET" a sériové Cislo zacne blikat.

Stisknutim tlacitka ,+“ nebo ,-“ zménte sériové dislo, dokud nedosahnete sériového &isla, které chcete nastavit
nebo zménit.

(II) Vybér data

Stisknéte jesté jednou tladitko , TIMER SET* a kurzor vievo od dne zacne blikat.
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Stisknéte tlacitka , A“ nebo ,, ¥ pro pfesunuti kurzoru na pfislusny den, stisknéte tlacitko ,+“ pro pfidani
pfislusného dne nebo stisknéte tlacitko ,-“ pro odstranéni dne, dokud nedokongite vybér vSech dat.

(111) Nastaveni ¢asu spusténi

Stisknéte a podrzte tlaitko ,TIMER SET, €as zacCne blikat. Stisknéte tlaitka ,+“ nebo ,-“ pro nastaveni

¢asu.

Stisknéte a podrzte tlacitko ,TIMER SET* a minuty za¢nou blikat. Stisknéte tlacitka ,+“ nebo ,-“ pro

nastaveni minut.

(IV) Nastavte ¢as vypnuti

Stisknéte tlacitko , TIMER SET", displej se vypne a €as zacne blikat. Stisknéte tlacitka ,+“ nebo ,-“ pro nastaveni
Casu.

Pokracujte v mackani tlacitka , TIMER SET“ a za¢nou blikat minuty. Stisknéte tlacitka ,+“ nebo ,-“ pro nastaveni
minut.

(V) Nastavte teplotu

Stisknéte tlacitko , TIMER SET* a nastavena teplota za¢ne blikat. V tomto okamziku je zobrazena teplota
normalné nastavena teplota, kterou Ize upravit stisknutim tlac¢itka ,+“ nebo ,-*.

(VI) Stisknéte tlacitko ,,TIMER SET* pro pokrac¢ovani v nastaveni a stisknéte ,,OK“ pro
dokonceni nastaveni.

6. Casovy spinaé
Tlacitko , TIMER ON/OFF* umozriuje naprog

Pokud zafizeni restartujete po vypadku proudu, nastaveni casu zapnuti a vypnuti zlistane zachovano, ale
aktualni datum a C€as je nutné znovu nastavit.

POZNAMKA 1: Stisknéte tlacitko 1000 M“*@W pro aktivaci funkce

topeni, kdyz je Casoval aktivovan po dokoncenl r)astaver,a q Ki b funguje pouze na principu plamene,
pokud jste nevybrali poZadované topeni.

pnuti a vypnuti krbu.

POZNAMKA 2: Po dokoné&eni cyklu asovade 01 opakuite stejny postup pro nastaveni dal$ich cyklii Sasovade,
pokud je to nutné.

POZNAMKA 3: Po dokoné&eni nastaveni tydenniho &asovade Ize pouzit funkci , TIMER ON/OFF*
(zapnuti/vypnuti Casovace).

Bezpeénostni jisti¢
Tento pfistroj je vybaven bezpecnostnim zafizenim, které se spusti v pfipadé prehfati ohné (napfiklad v
dusledku ucpani ventilaénich otvor(). Z bezpecénostnich dlivodu se oheft NEVYPNUJE automaticky.

Chcete-li zafizeni restartovat, odpojte jej od elektrické sité na alespori 15 minut. Znovu pfipojte zafizeni k
elektrické siti a zapnéte jej.

27




Odstranovani poruch

Problém Reseni

Zkontrolujte, zda je elektricka zastrcka spravné zapojena

Nefunguje/nebézi ventilator. do zasuvky.
Zkontrolujte funkénost bezpec€nostniho jistiCe.

Nechte systém LED zkontrolovat kvalifikovanym

Zadné svétlo s efektem ohné elektrikafem

Cisténi a udrzba
Upozornéni — Pred cisténim krbu vzdy odpojte napajeni.

K celkovému Cisténi pouzijte mékky a Cisty hadfik — nikdy nepouzivejte abrazivni prostfedky nebo agresivni
Cistici prostfedky.

Sklenény displej je tieba pedlivé &istit mékkym hadiikem. NEPOUZIVEJTE znagkové Eistici prostfedky

na sklo.

Tento vyrobek nepouziva pro vytvoreni efe a
systém LED, takZe neni tfeba vyménovat z3
uzivatel. Za Zadnych okolnosti nesmi byt

ardni Zarovku. Zafizeni vyuziva elektronicky Fizeny
mto zafizeni neni zadna soucast, kterou by mohl opray
eni opravovano jinou osobou nez kvalifikovanym elektrikarem.

Likvidace

VOV LA IOV

Na konci své Zivotnosti musi byt tento pfistroj.likvidovan zodpovédnym a bezpecnym zplisobem v souladu
s mistnimi predpisy. Zastréka musi byt vyjmuta z napajecihd kabelu a napajeci kabel odpojen od
zasuvky.

Vyznam symbolu preskrtnuté popelnice na koleckach:

Elektrické spotfebice nevyhazujte do nesortovaného komunalniho odpadu, ale vyuzijte
zafizeni pro tfidény odpad.

Informace o dostupnych systémech sbéru odpadu ziskate u mistniho uradu.

Pokud jsou elektrické spotfebice likvidovany na skladkach nebo v odpadnich

kontejnerech, mohou nebezpec&né latky proniknout do podzemnich vod a dostat se do
potravinového fetézce, coz mize mit negativni vliv na vase zdravi a pohodu.

Technické specifikace

Napajeni: 220-240 V~ 50 Hz Jmenovity
vykon: 2000 W

Osvétleni: Systém LED (zadné vyménitelné dily)
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Tabulka pozadavkll na informace pro topna zafizeni

décentralisés électriques

[

Identifikator(y) modelu: 820-195V90

Clanek Symboly | Hodnota |Jednot Clanek Jednotka
ka
Typ pfivodu tepla, pouze pro lokalni elektrické akumulaéni topné
Vyroba tepla pfistroje (vyberte jeden)
f::)z?r?y)"ty Prom 20 Ruéni ovladani tepelného zatizeni pomoci [Neplati]
vykon , kW integrovaného termostatu
M’inima'lnll' tepglpy Ruéni ovladani tepelného zatizeni se zpétnou
vykon (orientacni) Pmin 1,0 kKW | vazbou okolni a/nebo venkovni teploty . [Iilevztahu
jese
{\(/la;a))éllr:; w;:)v: ly Elektronicka regulace tepelného zatiZeni s [Nevztah
Pmax 2,0 kw zpétnou vazbou okolni a/nebo venkovni teploty uje se]
Spotfeba pomocného elektrického proudu Odvod tepla pomoci ventilatoru oin é[]'\'epc’“iit
Pfi jmenovitém 0,014 ; , . .
tepelném vykonu elmax (motor KW Typ regulace tepelného vykonu/teploty okoli (vyberte jeden)
ventilatoru)
\I)/)I;Ecl)r;]alnl tepelny elmin (?T;?szr S ir"1ovy odvod tepla a bez regulace teploty [ne]
ventilatoru ) S
V pohotovostnim el 048 W teplot (I)((\)llll'ce manualnich kroku, bez kontroly [ne]
rezimu
Kontrola teploty v mistnosti pomoci mechanického Ine]
S L AL
S elektronickou regulaci teploty v mistnosti [ne]
-":- i |'.'.|] 4 |
Elektronicka regulace teploty v mistnosti a Casova¢ [ne]
Elektronicka regulace teploty v mistnosti a tydenni [ano]
Casovac
Dal$i moznosti ovladani (moznost vybéru vice moznosti)
Regulace teploty v mistnosti s detekci pfitomnosti [ne]
osob
Regulace teploty v mistnosti s detekci otevieného
okna [ne]
S moznosti dalkového ovliadani [ne]
S adaptivnim fizenim spousténi [ano]
S omezenim doby provozu [ne]
S ¢ernym senzorem zarovky [ne]

France

2,rue Maurice Hartmann
92130Issy-les-Moulineaux
Francie/Vyrobeno v Ciné

Kontaktni udaje:

ADRESA D&APOS;Importé par/Vyrobce/REP: MH

Poznamka: U decentralizovanych elektrickych topnych zafizeni nesmi byt sezénni energeticka Ucinnost méfena pfi vytapeni

prostor niz8i nez hodnota udana pro jmenovity tepelny vykon jednotky.
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Dilezité bezpecnostni pokyny
Pfi pouzivani tohoto elektrického zafizeni je tfeba dodrzovat zakladni bezpe€nostni opatfeni, aby se snizilo riziko
pozaru, urazu elektrickym proudem a zranéni osob, v€etné nasledujicich:

o Tento ohfiva€ smi byt pouZivan pouze s napajecim zdrojem stfidavého proudu a napéti
uvedené na ohfivaci musi odpovidat napajecimu napéti.

s Zarizeni nezapinejte, dokud neni spravné nainstalovano podle pokyn v této pfirucce.
o Ohfiva¢ nesmi byt umistén pfimo pod elektrickou zasuvkou.

o Nabytek, zaclony a jiné hoflavé materialy udrzujte v minimalni vzdalenosti 1 metru od zafizeni. Nikdy
nezakryvejte zaclonami a jinymi hoflavymi materidly, jinak muaze dojit k nebezpedi.

o PFistroj béhem pouzivani nenechavejte bez dozoru.

o Nenechavejte zafizeni bez dozoru, kdyZ je pfipojeno k elektrické siti.

o Udrzujte zafizeni mimo dosah déti a nedovolte jim, aby jej pouZzivaly.

o Tento pfistroj je ur€en pro domaci pouziti a nesmi byt pouzivan pro primyslové Ucely.

o Pravidelné kontrolujte, zda kabel neni poSkozen. Nikdy nepouzivejte zafizeni, pokud kabel nebo
jakakoli jeho ¢ast vykazuje znamky poskozeni.

o Pokud je napajeci kabel poSkozeny, musi byt vyménén vyrobcem, jeho servisnim zastupcem nebo
osobami s podobnou kvalifikaci, aby se pfedeslo nebezpenym situacim.

o NepouzZivejte tento pfistroj s poSkozenou zastrCkoune
jakémkoli poskozeni.

kabelem, po poruse nebo po padu Ci

o Opravy elektrickych zafizeni smi provadét pou
mohou vazné ohrozit uzivatele.

vany elektrikaf. Nespravné opravy

o Neprekladejte napajeci kabel pod kobe cﬁo berecky atd.

o Nenechavejte napajeci kabel viset z ostrych hran ani se dotykat horkych povrchd.

® ~ To¥vaHome

UPOZORNENI: Aby nedoslo k pfehfa:gl nezakrzyﬁjte‘ _c?hFivac“:.

o Nikdy produkt neponofujte do vody ani do jiné kapaliny.

o NepouZivejte tento ohfivaC v blizkosti vany, sprchy nebo bazénu.

o Nepouzivejte tento ohfivac s programatorem, Casovacem nebo jakymkoli jinym zafizenim, které ohfivac
zapina automaticky, protoze existuje riziko pozaru, pokud je ohfiva zakryty nebo nespravné
umistény.

o Nepouzivejte zafizeni venku.

o Nepouzivejte jej, pokud mate mokré ruce.

o Nikdy nepouZivejte zafizeni na horkych povrSich nebo v jejich blizkosti.

o Nepouzivejte jej s poSkozenym kabelem.

o Pred CiSténim zafizeni se ujistéte, Ze je odpojeno od elektrické sité a zcela vychladlé.

o Nesnazte se pfistroj Cistit abrazivnimi chemickymi prostredky.

o Nikdy nepouzivejte pfislusenstvi, které nebylo doporu¢eno nebo dodano vyrobcem. Mohlo by to
zpusobit nebezpedi pro uzivatele nebo poSkozeni zafizeni.
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s Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostateénymi zkuSenostmi a znalostmi, pokud byly pouéeny o
bezpecném pouzivani pfistroje a rozumi nebezpecim, ktera s nim souviseji. Déti by si s pfistrojem nemély
hrat.

o Déti by nemély bez dozoru provadét uklid ani udrzbu.

o Zafizeni nezvedejte za pfedni panel.

+ UPOZORNENI: Aby se zabranilo nebezpeéi v diisledku netimyslného resetovani tepelné
pojistky, nesmi byt tento pFistroj napajen prostfednictvim externiho spinaciho zafizeni, jako je
Casovac, ani pfipojen k obvodu, ktery je pravidelné zapinan a vypinan energetickou spole¢nosti.

+ UPOZORNENI: Tento ohfiva& neni vybaven zafizenim pro regulaci teploty v mistnosti.

o Nepouzivejte tento ohfiva¢ v malych mistnostech, pokud se v nich nachazeji osoby, které nejsou
schopny opustit mistnost samy, pokud neni zajistén neustaly dohled.

o Déti mladsi 3 let musi byt drzeny mimo dosah, pokud nejsou pod neustalym dohledem.

o Déti ve véku od 3 do 8 let mohou zafizeni zapinat a vypinat pouze tehdy, pokud je umisténo nebo
nainstalovano v normalni provozni poloze, pokud byly pouceny o bezpe¢ném pouZzivani zafizeni a
rozumi nebezpedim, ktera s tim souviseji. Déti ve véku od 3 do 8 let nesméji zafizeni zapojovat,
regulovat, Cistit ani provadét udrzbu.

¢ POZOR: nékteré Casti tohoto vyrobku se mohou velmi zahfivat a zpUsobit popaleniny. Zvlastni
pozornost je tfeba vénovat mistlim, kde se nachazeji déti a zranitelné osoby.

¢ Pokyny pro vyménu zarovky a instalaci nalezn dujicich odstavcich prirucky.

o Informace tykajici se instalace nalezneteil n h ¢astech.

Obsah baleni :
¢ Ohfivac. w

¢ Dalkové ovladani.

v 1 navod k pousiti, TQKTHHGWE

e

T8

& ' + inval.ll

Hardware Kit
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Navod k pouziti

Zafizeni Ize ovladat pomoci spinact umisténych v pfedni pravé ¢asti nad hofakem nebo pomoci dodaného
dalkového ovladace.

1 2 3 4 5

1 [Kurzor 2 |Denni doba

» @a v
SUN 3 |[Casovaé 4 |Pohotovostni rezim

MON rJ[ OFF 6 Indikace
» TUE 00 0 C ON 5 |teploty/sériové &islo | 6 |Vypnuti Gasovade
L% N 7
> WED f 1071 o f ] [ ] Casovaé zapnuty Caslteplota na
’ 8 |displeji
» THU 7 070 - 070 04 8 Sple)
= 3. Automatické
9 9 |ovladani topeni 10 |Poloha topeni
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teplotu okoli; pfi nastavovani teploty se
obrazuje sériové Cislo.

Zobrazeni teploty a sériového éisla: Ob
zobrazuje nastavena teplota; pfi nastavova

Zobrazeni €asu a teploty: Obvykle se zobrazuje aktualni'€as; pfisnastavovani Casovace se zobrazuje
nastaveny Cas. Pfi nastavovani teploty fenn 0 casovice se zobrazuje nastavena teplota.

Muil’vé se v kombinaci s nastavenim

.":-".. gl
Jas plamene: Zobrazuje aktualni jas plamene ktery se pohybUJe v rozmezi jedné az péti poloh.

Cas zapnuti a éas vypnuti: Zobrazuje s
sérioveho Cisla.

Ruéni ovladani

K tomu pouzijte spinae umisténé v pfedni Casti krbu. Nejprve je tfeba zapnout kolébkovy spinacé

pohotovostniho rezimu; krb vyda pipnuti, které signalizuje, Ze je zapnuty.

Jednim stisknutim tlacitka O/l zapnete ohfivac¢ a efekt plamene. Rozsviti se Cervena kontrolka, ktera signalizuje,
Ze je funkce zapnuta. Stisknutim tlacitka O/l po dobu 3 sekund nastavite jas plamene.

Tlacgitko podrzte stisknuté, dokud nedosahnete pozadovaného jasu plamene. K dispozici je 5 Urovni jasu
plamene.

Jednim stisknutim tladitka POWER nastavite nizky vykon 1000 W, dvéma stisknutimi nastavite vysoky

vykon 2000 W a tfemi stisknutimi vypnete ohfev.

Stisknéte tlaCitko BACK LIGHT pro nastaveni barev LED dekorace, k dispozici je 7 barev.
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Dalkové ovladani

Nejprve je tfeba zapnout kolébkovy spinac v pfedni Casti ohfivace; ohfivac vyda pipnuti, které signalizuje, ze
je zapnuty.

Pfijimac reaguje na vysilac s mirnym zpozdénim. Pro normalni fungovani hofaku nestisknéte tlacitka

vice nez jednou za dvé sekundy.

1. Kroky spusténi

1) Pripojte napajeni

2) Zapnéte vypina¢ napajeni

3) Stisknéte oviadaci spinac nebo tlacitko ,ON/OFF* na dalkovém ovladaci, aby se zafizeni spustilo.

4) Jednim stisknutim tlacitka 1000W/2000W nastavite nizky vykon 1000W; dvéma stisknutimi nastavite
vysoky vykon 2000W; tfemi stisknutimi vypnete topeni.

5) Stisknéte tlacitko DIMMER pro aktivaci rezimu stmivani, opakovanym stisknutim zvysite nebo sniZite jas.

6) Stisknéte tlacitko BACK LIGHT pro nastaveni barev LED osvétleni, k dispozici je 7 barev.

2. Automatické vytapéni
Stisknéte tlacitko ,IC* na dalkovém ovladaci pro spusténi nebo ukondeni automatického ohrevu.

V automatickém rezimu topeni se na topeni zobrazi symbol AUTO. Topeni automaticky nastavi vykon
mezi 1000 W a 2000 W v zavislosti na teploté okolj stavené teploté. BEéhem Casovaného spousténi je
mozne, Ze se topeni spusti dfive, nez bylo planoya

POZNAMKA: Ohtivaé miiZe spustit automatické

d uplynutim maximalni nastavené doby 20 minut.

3. Nastaveni dne a ¢asu
1) Nastaveni se provadi na dalkovém ovladaci.

2) Stisknéte tlagitko ,DATE TIME® a po sﬁﬁ%ﬁ%é pro vybér dne.

)
)
3) Znowu stisknéte tlacitko ,DATE TIME" a pgtlé §ti§_kn§t§: tlaéitl§9 :,+“ nebo ,-“ pro nastaveni ¢asu.
) Wl Oy WP e
)

4) Znovu stisknéte tlacitko ,HORA FECHA" a poté stisknéte ?Iaéitko ,+* nebo - pro nastaveni minut.

5) Stisknéte tlacitko ,0K" pro dokondéeni.
4. Nastaveni teploty

Vychozi nastavena teplota je 20 °C, stisknéte tlacitko ,+“ nebo ,-“ na dalkovém ovladacdi pro nastaveni
teploty, ktera se pohybuje v rozmezi 15 az 30 °C. Toto nastaveni se tyka pouze teploty v normalnim
rezimu, nikoli teploty v reZimu Casovace.

POZNAMKA: Nastavena teplota musi byt vy3si nez teplota okoli, aby topeni fungovalo.
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5. Nastaveni ¢asovace 1) Popis nastaveni

casovace

K dispozici je az 10 moznosti nastaveni ¢asovace.

Kazda moznost ma své datum, ¢as zapnuti a ¢as vypnuti. Maximalni doba

trvani kazdého nastaveni je 23 hodin a 50 minut.

Datum nastaveni kazdého prvku mize byt jakykoli den nebo dny v tydnu. Datum kazdého
nastaveni pfedstavuje datum zapnuti.

Pokud ¢as vypnuti nastaveni pfipada na druhy den, neni nutné nastavovat datum — nastavuje se pouze
Cas vypnuti.

2) Kroky pro zobrazeni nastaveni ¢asovace
Stisknéte tlacitko ,TIMER SET

Stisknéte tlacitko ,+* nebo ,-“ pro kontrolu ¢asu zapnuti ¢asovace po jednotlivych krocich. Pro kontrolu
Casu vypnuti stisknéte tlaCitko , A “.

Stisknéte tlacitko ,,+* nebo ,-“ pro pokracovani v zobrazeni.

Chcete-li vymazat aktualni nastaveni, stisknéte tlacitko ,C* pro vymazani

3) Kroky pro nastaveni ¢asovace

(I) Vyberte nastaveni sériového éisla

Stisknéte tlacitko ,TIMER SET" a sériové ¢islo zag
nastavit nebo zménit.

(1) Vyberte datum

Znovu stisknéte tlacitko , TIMER SET* aTrzorKvo od Hzaéne blikat.
Stisknéte tlaCitka , A “ nebo , ¥ pro pfesun tl"@r or nQ. lu ngknéte .1 pro pfidani prislusného

dne nebo stisknéte ,-“ pro vymazani dne, dokude__nadok_,d_r,\éﬂ;@ Myber vdech dat.

Stisknéte tlacitko ,+* nebo ,-“ pro zménu ud neziskate seriove Cislo, které potrebujete

(111) Nastaveni ¢asu spusténi

Stisknéte a podrzte tlagitko ,TIMER SET*, ¢as zacne blikat. Stisknéte ,+“ nebo ,- “ pro

nastaveni ¢asu.

Stisknéte a podrzte tlacitko ,AJUSTAR TEMPORIZADOR®, minuta za¢ne blikat. Stisknéte tlaCitko
,+“ nebo ,-“ pro nastaveni minut.

(IV) Nastaveni ¢asu vypnuti

Poté stisknéte tlacitko , TIMER SET", displej se vypne a €as zacne blikat.

Stisknutim tlaCitka ,+“ nebo ,-“ nastavte Cas.

Stisknéte a podrzte tlacitko , TIMER SET* a minuty zacnou blikat. Stisknéte tlacitko ,+“ nebo -

pro nastaveni minut.
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(V) Nastaveni teploty

Poté stisknéte tlacitko ,AJUSTE TEMPORIZADOR" (Nastaveni asovace) a nastavena teplota zacne blikat. V
tomto okamziku je zobrazena teplota obvykle nastavena teplota, kterou Ize upravit stisknutim tlaCitka ,+*
nebo ,-“.

(V1) Stisknéte tlacitko ,,TIMER SET“ pro pokrac¢ovani v nastaveni a stisknéte ,,OK* pro
dokon¢eni nastaveni.

6. Casovy spina¢

,TIMER ON/OFF* slouzi k ovladani ¢asovaného otevirani a zavirani.

Po restartu stroje po vypadku proudu zUstava nastaveni ¢asovace zachovano, ale je nutné obnovit aktualni
datum a Cas.

POZNAMKA 1: Stisknéte tlagitko 1000 W nebo tlagitko 2000 W nebo tlagitko IC pro aktivaci ohfevu, kdyz je
¢asovac v poloze ON po dokon&eni nastaveni ¢asovani. Ohfiva¢ ma ucinek plamene pouze v pfipadé, Ze jste
nevybrali pozadovany ohfev.

POZNAMKA 2: Po dokon&eni éasového cyklu 01 opakuijte stejny postup pro nastaveni dal$ich asovych
cyklu, pokud je to nutné.

POZNAMKA 3: Po dokonéeni nastaveni tydenniho dasovace mize byt aktivni funkce
»TEMPORIZADOR ON/OFF* mGze byt ucinna.

Bezpecnostni odpojeni

Tento pfistroj je vybaven bezpecnostnim vypinacem
disledku zablokovani vystup( vzduchu). Z bezpec

aktivuje v pfipadé prehfati ohné (napfiklad v
odu se oheft NEVYPNUJE automaticky.
Chcete-li zafizeni obnovit, odpojte jej od e !| ’ espon 15 minut. Znovu jej pfipojte k elektrické siti a

zapnéte zarizeni.

TokvaHome

Reseni problém
=

Pfiznak Reseni

Zkontrolujte, zda jste zasunuli elektrickou zastrcku do
zasuvky. Zkontrolujte, zda funguje bezpe&nostni
vypinac.

Nefunguje/neni ventilator.

Nechte systém LED zkontrolovat kvalifikovanym

Neni vidét svétlo efektu ohné. elektrikatem.
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Cisténi a udrzba
Upozornéni — Pfed Cisténim vzdy odpojte zafizeni od elekirické sité.

K celkovému Cisténi pouZijte mékky a Cisty prachovec — nikdy nepouZivejte abrazivni prostfedky nebo silné
Cistici prostfedky.

Sklenény displej je tieba opatrné Gistit mékkym hadFikem. NEPOUZIVEJTE specialni &istici prostfedky na sklo.

Tento vyrobek nepouziva ke svému efektu plamene standardni zarovku. Zafizeni vyuziva elektronicky Fizeny
systém LED k vytvorfeni tohoto efektu, takze neni nutné vyménovat zadné soucasti. Toto zafizeni neobsahuje zadné
soucasti, které by mohl uzivatel opravit. Za zadnych okolnosti nesmi byt zafizeni opravovano jinou osobou nez
kvalifikovanym elektrikafem.

Likvidace

Na konci zivotnosti produktu je nutné jej peclivé a bezpecéné zlikvidovat v souladu s pfedpisy mistnich uradu. Vytahnéte
zastréku z napajeciho kabelu a odpojte napajeci kabel od sporaku.

Vyznam pieskrtnutého odpadkového koSe na koleCkach:

Elektrické spotfebite nevyhazujte |
zafizeni pro tfidény sbér.

ko nesortovany komunalni odpad, ale vyuzijte

Informace o dostup

Pokud jsou elektrickazal ovana na skladkach nebo v odpadcich,
mohou nebezpelnélatky proniknout do.podzemnich vod a dostat se do
potravinového fetézce, coz muze mit negativni vliv na vase zdravi a pohodu.

TokvaHome

gl WREE eyl

Technické specifikace

Napajeni: 220-240 V~ 50 Hz
Jmenovity vykon: 2000 W
Osvétleni: LED systém (bez vyménitelnych dil()
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Tabulka pozadavkl na informace pro elektricka zarizeni pro lokalni vytapéni ﬁ
Identifikator(y) modelu: 820-195V90

Clanek Symbol Hodnot | Jednotk Clanek Jednotka
a a
Typ vstupu tepla, pouze pro lokalni elektrické ohfivace
Vykon topeni skladovacich prostor (vyberte jednu moznost)
Jmenovity - . .
tepelny Prom 20 KW Rucnl regulace tepelného zatizeni, s N/A
vykon ’ integrovanym termostatem
Minimalni tepelny Ruéni ovladani tepelného zatiZzeni s zpé&tnou
Y min vazbou teploty v mistnosti a/nebo venkovni
vykon g 1,0 KW POy N/A
(orientacni) teploty
Maximalni Elektronicka regulace tepelného zatizeni s
nepretrzity Pmax 2,0 kW zpétnou vazbou teploty v mistnosti a/nebo N/A
tepelny vykon venkovni teploty
Spotifeba pomocného elektrického proudu Vystup tepla podporovany ventilatorem N/A
A jmenovity 0,014 . . ;
tepelny vykon clmax (motor KW _Typ vystupu tepla/regulace teploty v mistnosti (vyberte
ventilatoru) jednu moznost)
Pfi minimalnim 0,014 L
. elmin ’ Jednostupnovy vystup tepla bez regulace
vystupu tepla I (motor kW oty v ﬁwistr?oss‘ii PP ? [ne]
ventilatoru)
V E)_ohotovostmm elss 048 vice rucnich fazi, bez regulace [ne]
rezimu okoli
hanickym termostatem pro regulaci [ne]
teploty v mistnosti
S jlegtronickou regulaci teploty okoli [ne]
Elektronicka regulace teploty v mistnosti a
"denhicadovat [ne]
Elektronicka regulace teploty v mistnosti a [ano]
tydenni ¢asovac
Dal$i moznosti ovladani (moznost vybéru vice
moznosti)
Regulace teploty v mistnosti s detekci [ne]
pritomnosti
Regulace teploty v mistnosti s detekci [ne]
otevieného okna
S moznosti dalkového ovladani [ne]
S adaptivnim fizenim spousténi [ano]
S omezenim pracovni doby [ne]
S ¢ernym senzorem Zarovky [ne]
Dovozce/vyrobce/REP: B66295775
Kontaktni udaje Spanish Aosom, S.L. atencioncliente@aosom.es C/
Roc Gros, N° 15. 08550, Els Hostalets TEL: 931294512
de Balenya, Spanélsko. VYROBENO V CINE

Poznamka:
V pfipadé lokalnich elektrickych ohfivacl se sezonni energeticka Gcinnost méfena pfi vytapéni prostord nesmi liit od hodnoty uvedené u
jmenovitého tepelného vykonu jednotky.
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Diilezité bezpecnostni pokyny
PFi pouzivani tohoto elektrického zafizeni je tfeba dodrZzovat zakladni bezpeénostni opatfeni, aby se snizilo
riziko pozaru, urazu elektrickym proudem a zranéni, v€etné nasledujicich:

o Tento ohfiva¢ smi byt pouzivan pouze s napajecim zdrojem stfidavého proudu a napéti uvedené na
ohfivaci musi odpovidat napajecimu napéti.

o Nezapojujte zafizeni, dokud neni spravné nainstalovano podle pokynu v této pfirucce.
o OhfivaC nesmi byt umistén pfimo pod elektrickou zasuvkou.

o Nabytek, zaclony a jiné hoflavé materialy udrzujte ve vzdalenosti nejméné 1 metru od zafizeni.
Nikdy nezavirejte zaclony a jiné hoflavé materialy, jinak mize dojit k nebezpedi.

o PFistroj béhem pouzivani nenechavejte bez dozoru.

o Nenechavejte zafizeni bez dozoru, kdyZ je pfipojeno k elektrické siti.

o Uchovavejte mimo dosah déti a nedovolte jim, aby tento pfistroj obsluhovaly.

o Tento pfistroj je uren pro domaci pouziti a nesmi byt pouzivan pro primyslové uUcely.

o Pravidelné kontrolujte, zda kabel neni poskozeny. Nikdy nepouZivejte zafizeni, pokud kabel
nebo jakakoli ¢ast zafizeni vykazuje znamky poskozeni.

¢ Pokud je napajeci kabel poskozeny, musi byt vyménén vyrobcem, jeho servisnim zastupcem nebo
osobami s podobnou kvalifikaci, aby se pfedeslo rizikim.

o NepouzZivejte tento pfistroj s poSkozenou zastrékou nebo kabelem, po porude nebo po padu &i
jiném poskozeni.

o Opravy elektrickych zafizeni smi provadét po ny elektrikaf. Nespravné opravy

mohou uZivatele vystavit vaznému neb
o Nepouzivejte napajeci kabel pod kober:
o Nenechavejte napajeci kabel viset na ostrych hranach nebo v kontaktu s horkymi povrchy.

) @ UPOZORNEN: Aby nedoéﬂ@lﬁnﬁ@h\‘@m@_

¢ Nikdy produkt neponofujte do vody ani jinych ;_gj_gyt_iln_; £ \oydieni
o NepouZivejte tento ohfivac v blizkosti vany, sprchy nebo bazénu.

o Nepouzivejte tento ohfiva€ s programatorem, Casovalem nebo jakymkoli jinym zafizenim, které ohfivac
automaticky zapina, protoze existuje riziko pozaru, pokud je ohfiva¢ zakryty nebo nespravné
umistény.

o Nepouzivejte zafizeni venku.

o NepouZivejte zafizeni, pokud mate mokré ruce.

o Nikdy nepouZivejte zafizeni na horkych povrSich nebo v jejich blizkosti.

o NepouZivejte zafizeni s poSkozenym kabelem.

o Pred Cisténim zafizeni se ujistéte, Ze je odpojeno od elektrického proudu a zcela vychladlé.

o Nekladte pfistroj chemickymi Cisticimi prostfedky.

o Nikdy nepouzivejte pfislusenstvi, které nebylo doporu¢eno nebo dodano vyrobcem. Mohlo by to
zpusobit nebezpedi pro uzivatele nebo poskozeni pristroje.
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o Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostate¢nymi zkusenostmi a znalostmi, pokud byly pou¢eny o
bezpe¢ném pouZivani pfistroje a rozumi souvisejicim nebezpecim. Déti by si s pfistrojem nemély hrat.

o Cisténi a udrzba provadéna uzivatelem nesmi byt provadéna détmi bez dozoru.
o Zafizeni nezvedejte za pfedni panel.

¢ POZOR: Aby se zabranilo nebezpeci v dusledku neumysiného resetovani tepelné pojistky, nesmi byt
tento pfistroj napajen prostrednictvim externiho spinaciho zafizeni, jako je Casovac, ani pfipojen k obvodu,
ktery je pravidelné zapinan a vypinan elektrickou siti.

+ UPOZORNENI: Tento ohfiva& neni vybaven zafizenim pro regulaci teploty v mistnosti.

o Nepouzivejte tento ohfiva¢ v malych mistnostech, pokud se v nich nachazeji osoby, které nejsou
schopny opustit mistnost samy, pokud nejsou pod neustalym dohledem.

o Déti mladsi 3 let musi byt drzeny v bezpecné vzdalenosti, pokud nejsou pod neustalym dohledem.

o Déti ve véku od 3 do 8 let smi zapinat/vypinat zafizeni pouze v pfipadé, Ze bylo umisténo nebo
nainstalovano do své normalni provozni polohy a pokud byly pou¢eny o bezpe&ném pouzivani
zafizeni a rozumi souvisejicim nebezpecim. D éti ve véku od 3 do 8 let nesmi zapinat, regulovat a
Cistit zafizeni ani provadét udrzbu.

¢ POZOR: nékteré ¢asti tohoto vyrobku se mohou velmi zahfat a zpUsobit popaleniny. Zviastni
pozornost je tfeba vénovat pfitomnosti déti a zranitelnych osob.

o Pokyny pro vyménu zarovky a instalaci nalezn dujicich odstavcich pFirucky.
¢ Informace o instalaci naleznete v nésledml’m
Obsah kartonové krabice

w———
o Onhfivag.

o Dalkové ovladani.

+ 1 Navod k pouziti. TQKTHHQWE
S BOX-1/2

K

BOX-2/2

Hardware Kit
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Pokyny k pouziti

Pristroj Ize ovladat pomoci spinacu umisténych v pravé predni ¢asti nad varnou deskou nebo pomoci dodaného
dalkového ovladace.

1 2 3 4 5

1 [Kurzor 2 |Hodina dne

’SUN G Timer 4 |Em espera
> MON ®,” OFF | "’ :

» TUE 000 -c ON
» WED

Indikace
5 [teploty/sérioveé Cislo 6

Casovaé vypnuty

S

f Tf ] o f r][ 7 Casovat zapnuty Indikace
A b 8 [Casulteploty
PTHU@J[ 00000

X (00 ~ (0))]
N

’ FRI Automaticka
A il P Poloha topeni
b SAT * * AUTO 10 9 [regulace ohfevu 10

11 |Jas plamene
s |II|I [ 1

eplotu v mistnosti; pfi nastavovani teploty se
obrazuje sériové Cislo.

Indikace teploty a sériového ¢isla: Ob
zobrazuje nastavena teplota; pfi nastavova

Indicagao da hora/temperatura: Normalné zobrazuje aktualni'€as; béhem nastavovani ¢asovace se zobrazuje
Cas nastaveni. Pfi nastavovani teploty tydenniho Casovace se zobraZUJe nastavena teplota.

Cas zapnuti a vypnuti: Zobrazuje se b dﬁ' H\‘/& i mEpouzwa se v kombinaci s nastavenim
seriového Cisla. o5 loydie

Jas plamene: Zobrazuje aktualni jas plamene, ktery se pohybUJe v rozmezi od jedné do péti poloh.

Ruéni provoz

Nejprve je tfeba zapnout prepinac pohotovostniho rezimu, oher vyda zvukovy signal, ktery signalizuje, ze je
zapnuty.

Jednim stisknutim tlacitka O/l zapnete ohfev a efekt plamene. Rozsviti se Cervena kontrolka, ktera
signalizuje, Ze je funkce zapnuta. Stisknéte tlaCitko O/l po dobu 3 sekund, aby se aktivovalo nastaveni jasu
plamene. Tlacitko drzte stisknuté, dokud nedosahnete poZzadovaného jasu plamene. K dispozici je

5 urovni jasu plamene.

Stisknéte tlacitko POWER jednou pro nastaveni nizkého vykonu 1000 W; stisknéte dvakrat pro

nastaveni vysokého vykonu 2000 W; stisknéte tfikrat pro vypnuti vykonu.

Stisknéte tlacitko BACK LIGHT pro nastaveni barev LED osvétleni, k dispozici je 7 barev.
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Dalkové ovladani

Nejprve je tfeba zapnout pfepina¢ pohotovostniho reZimu na pfedni strané ohfivace; ohfivac vyda zvukovy signal,
ktery signalizuje, ze je zapnuty.

Pfijimac reaguje na vysilac s ur€itym zpozdénim. Aby sporak fungoval norméainé, nestisknéte tlacitka

vice nez jednou za dvé sekundy.

1. Kroky pro spusténi

1) Zapnuti napéjeni

2) Zapnéte vypina¢ napajeni

3) Stisknéte ovladaci spina¢ nebo tlacitko ,ON/OFF* na dalkovém ovladaci pro spusténi

4) Stisknéte tlacitko 1000W/2000W jednou pro nastaveni nizkého vykonu 1000W; stisknéte dvakrat
pro nastaveni vysokého vykonu 2000W; stisknéte trikrat pro vypnuti regulace vykonu.

5) Stisknéte tlacitko DIMMER pro aktivaci rezimu regulace intenzity svétla; opakovanym stisknutim se
intenzita svétla zvySuje a snizuje.

6) Stisknéte tlacitko BACK LIGHT pro nastaveni barev LED dekorace, k dispozici je 7
barev.

2. Automatické zahfivani

Stisknéte tlacitko ,IC* na dalkovém ovladaci pro spust 0 ukonceni automatického ohfevu.

Ohfiva¢ zobrazuje symbol AUTO v reZimu ohfevu. Ohfiva¢ automaticky nastavi
parametry ohfevu v rozmezi 1000 W az 20( ploty okoli a nastavené teploty. Béhem
Casovaného spousténi je mozné zahdjit ohfev dri anovano.

POZNAMKA: Ohfiva¢ mize spustit ohfev aute

3. Nastaveni dne a éasu TQKTHHGWE

1) Nastaveni se provadi na dalkovém ovladaci .
2) Stisknéte tlagitko ,DATA HORA" a poté stisknéte tladitko , A" nebo , ¥* pro vybér dne.

ticky pred nastavenym ¢asem, maximalné vSak 20 minut.

3) Znovu stisknéte tlacitko ,DATE TIME" a poté stisknéte ,+“ nebo ,-“ pro nastaveni ¢asu.
4) Znovu stisknéte tlacitko ,DATE TIME" a poté stisknéte ,+“ nebo ,-“ pro nastaveni minut.
)

5) Stisknéte tlagitko ,OK* pro dokonceni

4. Nastaveni teploty

Prednastavena teplota je 20 °C, stisknéte tlacitko ,+“ nebo ,-“ na dalkovém ovladadi pro nastaveni
teploty, ktera se pohybuje v rozmezi 15 az 30 °C. Toto nastaveni se tyka pouze teploty v normalnim
rezimu, nikoli teploty v rezimu Casovace.

POZNAMKA: Nastavena teplota musi byt vy$$i nez teplota okoli, aby topeni fungovalo.
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5. Nastaveni ¢asovace 1)Popis nastaveni

casovace

Existuje az 10 polozek pro nastaveni asovace

Kazda polozka nastaveni ma své datum, €as spusténi a ¢as ukonceni Maximalni doba trvani kazdé
poloZky nastaveni je 23 hodin a 50 minut

Datum definice kazdé polozky muze byt jakykoli den nebo dny v tydnu. Datum v kazdé polozce
definice predstavuje datum ¢asu spusténi.

Pokud €as ukonceni nastaveni pfipada na druhy den, neni nutné nastavovat datum — staci nastavit
¢as ukonceni

2) Kroky pro zobrazeni nastaveni ¢asovace

Stisknéte tlacitko ,TIMER SET

Stisknéte tlacitko ,+* nebo - pro kontrolu ¢asu spusténi Casovace, jeden po druhém. Pro
kontrolu Casu ukonceni stisknéte tlacitko ,, A

Stisknéte tlacitko ,+“ nebo ,-“ pro pokracovani v prohlizeni

Chcete-li vymazat aktualni nastaveni, stisknéte tlacitko ,C* pro vymazani

3) Kroky pro nastaveni ¢asovace

(I) Vyberte nastaveni sériového cisla
Stisknéte tlacitko ,TIMER SET* a sériové Cislo'zac

Stisknéte tlaCitko ,+* nebo ,-“ pro zménu o cisla, dokud nedosahnete sérioveho Cisla, které chcete
nastavit nebo zménit.

(1) Vybér data TQKTHHQWE

Stisknéte znovu tladitko ,TIMER SET“ a kurz__qlne} leve. ,s;t{gnbé qqn.e.- zacne blikat.

Stisknéte tlacitka , A nebo , ¥* pro pfesunuti kurzoru na pfislusny den, stisknéte ,+* pro pfidani prislusného
dne nebo stisknéte ,-“ pro smazani dne, dokud nedokondite vybér vSech dat

(111) Nastavte ¢as zahajeni

Pokracujte v mackani tlacitka ,TIMER SET*, ¢as zac¢ne blikat. Stisknéte ,+“ nebo ,-*

pro nastaveni ¢asu.

Pokracujte v mackani tlacitka , TIMER SET", minuty zanou blikat Stisknéte ,+“ nebo

.~ Pro nastaveni minut

(IV) Nastavte ¢as ukonceni

Pokracujte v mackani tlaCitka , TIMER SET*, displej se vypne a €as zacne blikat. Stisknéte ,+“ nebo ,-“ pro
nastaveni ¢asu.

PokraCujte v mackani tlacitka ,TIMER SET, minuty zacnou blikat Stisknéte ,+“ nebo

- Pro nastaveni minut
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(V) Nastaveni teploty
Poté stisknéte tlacitko ,TIMER SET* a nastavena teplota zac¢ne blikat. V tomto
V tuto chvili je zobrazena normalné nastavena teplota, kterou Ize upravit stisknutim tlacitka ,+“ nebo ,-“.

(V1) Stisknéte tlacitko ,,TIMER SET* pro pokrac¢ovani v nastaveni a stisknéte ,,OK“ pro dokonéeni
nastaveni.

6. Spina¢ ¢asovace

. TIMER ON/OFF* slouzi k ovladani ¢asovaného otevirani a zavirani.

Po restartu stroje po vypadku napajeni zUstane nastaveni ¢asovace zachovano, ale aktualni datum a
¢as je nutné znovu nastavit.

POZNAMKA 1: Stisknéte tlagitko 1000 W nebo tlagitko 2000 W nebo tlagitko IC pro aktivaci ohfevu, kdyz
je Casovac zapnuty po dokon&eni nastaveni ¢asovace. Ohfiva¢ ma ucinek plamene pouze v pfipadé, Ze neni
vybran poZzadovany ohiev.

POZNAMKA 2: Po dokonéeni éasového cyklu 01 opakujte stejny postup pro nastaveni dal$ich éasovych
cykld, je-li to nutné.

POZNAMKA 3: Po dokondeni nastaveni tydenniho &asovade Ize aktivovat funkci , TIMER ON/OFF*
(CASOVAC ZAPNUTY/VYPNUTY).

Bezpeénostni vypnuti

Tento pfistroj je vybaven bezpe€nostnim vypinace
disledku zablokovanych vystuptl vzduchu)s Z bez

tivuje v pfipadé piehfati ohnisté (napfiklad v
ddvodh se ohnists NEOBNOVI automaticky.
Chcete-li zafizeni restartovat, odpojte jej od elekiricke sité na alespor 15 minut. Znovu pfipojte

napajeni a zapnéte zafizeni.
TuKrﬂHmmE

g ..":-':.. el
ResSeni problému

Pfiznak Reseni

Zkontrolujte, zda je zastréka zasunuta do zasuvky.

Nefunguje/nebézi ventilator. Zkontrolujte funkci bezpe€nostniho vypinace.

Nechte systém LED zkontrolovat kvalifikovanym

Nesviti kontrolka efektu ohné. elektrikatem.
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Cisténi a udrzba

Upozornéni — Pfed CiSténim ohfivace vzdy odpojte zafizeni od elektrické sité.

K celkovému Cisténi pouZijte mékky a Cisty hadfik — nikdy nepouZivejte abrazivni nebo agresivni Cistici prostfedky.
Sklenény displej je tfeba opatrné otfit mékkym hadiikem. NEPOUZIVEJTE specialni &istici prostfedky na sklo.

Tento vyrobek nepouziva k vytvoreni efektu plamene bé&znou zarovku. Zafizeni vyuziva elektronicky fizeny
systém LED, ktery vytvafi tento efekt, takze neni nutné vymeénovat zadné soucasti. V tomto zafizeni nejsou
zadné soucasti, které by mohl opravit uzivatel. Za zadnych okolnosti nesmi byt zafizeni opravovano jinou
osobou nez kvalifikovanym elektrikafem.

Likvidace

Na konci zivotnosti produktu je nutné jej peclivé a bezpecéné zlikvidovat v souladu s pfedpisy mistnich ufadd.
Z napajeciho kabelu je nutné vyjmout zastrCku a napajeci kabel je nutné od topného télesa odfiznout.

Vyznam popelnice s kfizovymi kolecky:
Elektrické spotfebiCe nevyhazujte jako netfidény komunalni odpad, ale vyuzZijte
zafizeni pro tfidény sbér.

Kontaktujte mistni ufady a zi formace o dostupnych systémech sbéru.

Pokud jsou elektricka zaf

(e mohou nebezpecné
potravinového fetéz

To¥vaHowme

Wi

ana na skladkach nebo v kontejnerech,
do podzemnich vod a dostat se do
zit vaSe zdravi a pohodu.

Technické specifikace
g

Napdjeni: 220-240 V~ 50 Hz Jmenovity
vykon: 2000 W
Osvétleni: LED systém (bez vyménitelnych dil()
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Pozadavky na informace pro lokalni elektrické ohiivaée vzduchu

Identifikator(y) modelu(u): 820-195V90
Polozka Symbol Hodnot [Jednotka Polozka Jednotka
a
Typ pfivodu tepla, pouze pro lokalni ohfivace
Vyroba tepla elektrickych skladovacich prostort (vyberte jeden)
Minimalni vyroba Ruéni ovladani tepelného zatizeni, s
tepla (orientaCni Pnom ’
pla( ) 2.0 kW integrovanym termostatem IN/A]
Maximalni Ruéni ovladani tepelného zatizeni s zpétnou
nepretrzity Pmin 1,0 KW vazbou teploty okoli a/nebo venkovni teploty
tepelny vykon [N/A]
Maximalni trvaly
tepelny vykon y Elektronicka regulace tepelného zatizeni s
Fmax 2,0 kW prostorem a/nebo vnéjsi teplotou spontanni [N/A]
zpétna vazba
Spotfeba pomocného elektrického proudu Vyroba tepla s podporou ventilatoru [N/A]
PFijme’noviFém olmax (%g:o“r KW Typ vystupu tepla/regulace teploty okoli (vyberte
tepelném vykonu ventilatoru) jednu moznost)
PFi minimainim elmin 0,014 tepla v jednom stupni a bez
vystupu tepla (motor kW e teploty v mistnosti [Ne]
ventilatoru)
.. . bo vice manualnich fazi, bez
Rezim pohotovosti elss 0,48 e teploty prostredi [Ne]
s mechanickym termostatem pro regulaci [Ne]
teploty
&M@M@ulam teploty v mistnosti [Ne]
‘elektroriicka fegulace teploty v mistnosti a N
denni ¢asovacd [Ne]
elektronicka regulace teploty v mistnosti a [Ano]
tydenni ¢asovac °
DalSi moznosti ovladani (moznost vybéru vice
moznosti)
regulace teploty v mistnosti s detekci INe]
pritomnosti
regulace teploty v mistnosti s detekci Ne]
otevieného okna ©
s moznosti dalkového ovliadani [Ne]
S adaptivnim fizenim startu [Ano]
s omezenim pracovni doby [Ne]
s Gernym senzorem lampy [Ne]
DOVOZCE:
SPANISH AOSOM, S.L )
¢ ... | C.ROC GROS N.15, 08550. ELS HOSTALETS DE BALENYA TEL:
Kontaktni Udaje: | 31794512 (p0-PA OD 7:30 DO 16:30) INFO@AOSOM.PT
WWW.AOSOM.PT
Poznamka:
U lokalnich elektrickych ohfivaéli nesmi byt naméfend energeticka G¢innost sezonniho vytdpéni ns horsi nez hodnota uvedena v
jmenovitém tepelném vykonu jednotky.
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Dilezité bezpecnostni pokyny
Pfi pouzivani tohoto elektrického zafizeni je tfeba dodrzovat zakladni bezpe€nostni opatfeni, aby se snizilo
riziko pozaru, urazu elektrickym proudem a zranéni, véetné nasleduijicich:

o Tento ohfiva€ smi byt pfipojen pouze k napajeni stfidavym proudem a napéti uvedené na zafizeni
musi odpovidat napgjecimu napéti.

s Zafizeni zapinejte az po jeho spravné instalaci podle pokynU v této pfirucce.
o Topné zafizeni nesmi byt umisténo pfimo pod zasuvkou.

o Nabytek, zaclony a jiné hoflavé materialy udrzujte ve vzdalenosti minimalné 1 metru od zafizeni.
Nikdy jej neumistujte do blizkosti zaclon a jinych hoflavych materialQ, protoze by mohlo dojit k
nebezpedi.

o Béhem pouZivani nenechavejte zafizeni bez dozoru.

» Nenechavejte zafizeni bez dozoru, pokud je pfipojeno k elektricke siti.

¢ Uchovavejte zafizeni mimo dosah déti a nedovolte jim, aby zafizeni obsluhovaly.

o Tento pfistroj je uréen pro domaci pouziti a nemél by byt pouzivan pro primysloveé ucely.

o Kabel pravidelné kontrolujte, zda neni poskozeny. Zafizeni nepouzivejte, pokud kabel nebo néktera cast
zarizeni vykazuje znamky poskozeni.

o Pokud je napajeci kabel poskozeny, musi byt vyménén vyrobcem, jeho zakaznickym servisem nebo
podobné kvalifikovanou osobou, aby se predeslo nebezpedi.

o Nepouzivejte zafizeni s poSkozenou zastrcko
jakémkoli poSkozeni.

lem, po poruse nebo po padu Ci

e kvalifikovany elekirikar.

e ouny atd.

o Nenechavejte napajeci kabel viset pres ostré hrany nebo v kontaktu s horkymi povrchy.

@ To¥kvaHome

o Opravy elektrickych zafizeni by mél pro
¢ Nepokladejte napdjeci kabel pod kobe

VAROVANI: Aby se zabranilo prehratl nesml byt zafizeni zakryto.
o Zafizeni nikdy neponofujte do vody nebo Jlnych tekutln e e
o Tento ohfivaC nepouzivejte v bezprostifedni blizkosti vany, sprchy nebo bazénu.

o Tento ohfiva¢ nepouzivejte s programatorem, ¢asovym spinaem ani jinym zafizenim, které ohfivaé automaticky
zapina, protoze v pfipadé zakryti nebo nespravného umisténi ohfivae hrozi nebezpeci pozaru.

o Pfistroj nepouzivejte venku.

o Pfistroj nepouzivejte, pokud mate mokré ruce.
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o P¥istroj nepouzivejte na horkych povrsich ani v jejich blizkosti.

o Nepouzivejte zafizeni s poSkozenym kabelem.

o Pred CiSténim zafizeni se ujistéte, Ze je odpojeno od napajeni a zcela vychladlé.
o Zafizeni neCistéte abrazivnimi chemikaliemi.

o Nikdy nepouzivejte pfislusenstvi, které neni doporu¢eno nebo dodano vyrobcem. Mohlo by to
pfedstavovat nebezpedi pro uzivatele nebo poskozeni zafizeni.

¢ Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let a starSi a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostateCnymi zkuSenostmi a znalostmi,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném pouZivani pfistroje a rozuméji
vyslednym nebezpe€im. Déti si s pfistrojem nesméji hrat.

o Cidténi a drzbu nesmi provadét déti bez dozoru.
o Zafizeni nezvedejte za pfedni panel.

+ UPOZORNENI: Aby se zabranilo nebezpeéi nahodného resetovani tepelné pojistky, nesmi byt
tento pfistroj napajen externim spinacim zafizenim, jako je napfiklad ¢asovy spinac, ani pfipojen k
elektrickému obvodu, ktery je pravidelné zapinan a vypinan dodavatelem elektrické energie.

¢+ VAROVANI: Tento ohfiva& neni vybaven zafizenim pro regulaci teploty v mistnosti.

¢ Tento ohfivac¢ nepouzivejte v malych mistnostech, pokud se v nich nachazeji osoby, které nejsou
schopny mistnost samostatné opustit, pokud neni zajistén neustaly dohled.

o Déti do 3 let by mély byt drzeny mimo dosah, po ou pod neustalym dohledem.

o Déti ve véku od 3 do 8 let smi zafizeni zapi uze tehdy, pokud je umisténo nebo
nainstalovano v uréené normaini provozni po d jsou pod dohledem nebo byly pou€eny o
bezpeéném pouzivani zafizeni a rozum ezpec€im. Déti ve véku od 3 do 8 let nesméji
zafizeni zapojovat, regulovat, Cistit ani provadet udrzbu.

+ UPOZORNENI: Né&které &asti tohoto vyrobku se mohou velmi zahfat a zpUsobit popaleniny.
Zvlastni opatrnost je nutna v prltomnis a@ﬂ E_

o Pokyny k vyméneé Zarovky a instalaci naleznete v nasledu1|0|ch castech prirucky.

¢ Informace o instalaci naleznete v nasledupmch castech

Obsah baleni
¢ Topné zafizeni.
¢ Dalkové ovladani.

¢ 1 navod Kk pouZiti.
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Pokyny k pouziti

Zarizeni Ize ovladat bud pomoci pfepinacl na pravé predni strané nad krbem, nebo pomoci dodaného
dalkového ovladace.

1 2 3 4 5
| i [ 1 |Kurzor 2 |Denni doba

> SUN @ 0 / @asovy spinad 4 |Pohotovost

razeni
T 6
loty/sériove Cislo

Casovaé vypnuto

% e W Zobrazeni
)THU D JD ]OU 1 () J 8 | 7 |Casova¢ aktivovan 8 Easulteploty

» FRI  reneme
* * AUTO— . 19 {ovladani topeni 10 |Poloha

\ { i
10 topeni

Jas plamene
Wlll" EE

Zobrazeni teploty a sériového ¢Cisla: Obvykle se zobrazuje teplota v mistnosti; pfi nastavovani teploty se
zobrazuje nastavena teplota; pfi nastavovani Casovace se zobrazuje sériové Cislo.

Zobrazeni ¢asul/teploty: Obvykle se zobrazuje aktualni ¢as; pfi nastavovani ¢asovace se zobrazuje
nastaveny Cas. Pfi nastavovani teploty tydenniho ¢asovace se zobrazuje nastavena teplota.

Cas zapnuti a vypnuti: Zobrazuje se pfi nastavovani ¢asovade a pouziva se ve spojeni s nastavenim sériového
Cisla.
Jas plamene: Ukazuje aktualni jas plamene, ktery se pohybuje mezi jednim a péti stupni.
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Ruéni ovladani
K tomu je tfeba pouzit spinaCe na pfedni strané krbu. Nejprve je tfeba zapnout kolébkovy spinac
pohotovostniho rezimu, krb signalizuje zapnuti pipnutim.

Stisknéte jednou tlacitko O/I, aby se zapnul efekt ohfevu a plamene. Rozsviti se Cervena kontrolka, ktera
signalizuje, ze je funkce zapnuta. Stisknéte tlacitko O/l na 3 sekundy, abyste nastavili jas plamene.
Tlacitko podrzte stisknuté, dokud nedosahnete poZadovaného jasu plamene. K dispozici je 5 Urovni jasu.

Stisknéte jednou tlacitko POWER pro nizky stupen ohfevu 1000 W; stisknéte dvakrat pro
vysoky stuperi ohfevu 2000 W; stisknéte fiikrat pro vypnuti ohfevu.

Stisknutim tlaCitka BACK LIGHT nastavite barvy LED dekorace, k dispozici je 7 barev.

Dalkové ovladani

Nejprve je tfeba zapnout pfepina¢ pohotovostniho rezimu na predni strané krbu; krb signalizuje zapnuti
pipnutim.

Trva chvili, nez pfijimac zareaguje na vysila€. Stisknéte tlaitka nejvySe jednou za dvé sekundy, aby
ohen fungoval normainé.

1. Kroky pro spusténi

1) Pripojte zafizeni k napajeni.

2) Zapnéte hlavni vypinac

3) Stisknéte ovladaci tlacitko nebo tlacitko ,ON/

spustilo
4) Stisknéte tlacitko 1000W/2000Wjedn%4’ ohrevu 1000W; stisknéte dvakrat pro
vysoky stuperi ohfevu 2000WV; stisknéte pro vypnuti ohfevu.

5) Stisknéte tlacitko DIMMER pro aktivaci rezEJ stmivace; opakovanym stisknutim se zvySuje a

snhizZuje jas. Gme

6) Stisknéte tlacitko BACK LIGHT pro nast_e}vgerjflfpar@_v,LEbI?{ gglf_orace, k dispozici je 7 barev.

vém ovladaci, aby se zafizeni

2. Automatickeé topeni
Stisknutim tlacitka ,IC* na dalkovém ovladaci spustite nebo ukoncite automaticke topeni.

Ohfiva€ zobrazuje symbol AUTO v automatickém reZzimu topeni. Zafizeni automaticky nastavuje topny vykon
mezi 1000 W a 2000 W v zavislosti na pokojové teploté a nastaveni teploty. BEéhem Casové fizeného spousténi
je mozné topeni spustit pfed¢asné.

POZNAMKA: Topeni se m(ize automaticky zapnout pfed nastavenym &asem, ktery je maximalné 20

minut.
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3. Nastaveni dne a €asu

1) Nastaveni se provadi na dalkovém ovladaci

2) Stisknéte tlacitko ,DATE TIME" a poté tlacitko , A“ nebo , ¥“ pro vybér dne.

3) Stisknéte znovu tlagitko ,DATUM CAS* a poté tlagitko ,+ nebo ,-* pro nastaveni hodiny.
4) Stisknéte znovu tlacitko ,DATUM CAS“a poté tlacitko ,+“ nebo ,-“, abyste nastavili minuty.
5) Na zavér stisknéte tlacitko ,OK".

4. Nastaveni teploty

Vychozi nastaveni teploty je 20 °C. Stisknutim tlacitka ,+“ nebo ,-“ na dalkovém ovladaci muzete nastavit
teplotu v rozmezi 15 az 30 °C. Toto nastaveni plati pouze pro teplotu v normalnim rezimu, nikoli pro
teplotu v reZimu €asovace.

POZNAMKA: Nastavena teplota musi byt vy$si neZ teplota v mistnosti, aby topeni fungovalo.

5. Nastaveni ¢asovace

1) Popis nastaveni casovace
K dispozici je az 10 moznosti nastaveni ¢asovace

Kazdy bod nastaveni ma datum, ¢as zapnuti a ¢as vypnuti Maximalni doba trvani kazdého
bodu nastaveni je 23 hodin a 50 minut.

Datum nastaveni pro kazdy prvek mize byt libovolny den nebo dny v tydnu. Datum v kazdém
bodé nastaveni odpovida datu ¢asu zapnuti
Pokud €as vypnuti nastaveni pfipada na druhy

vypnuti

2) Kroky pro zobrazeni nastaveni éa@
Stisknéte tladitko ,TIMER SET".

Stisknéte tlacitko ,*+“ nebo ,-“ a postupné zkontrolujte ¢as zapnuti asovace. Chcete-li zkontrolovat

Cas vypnuti, stisknéte tlaCitko , A*. T Oy ﬂ H OV E

Stisknéte tladitko .+ nebo ,-“ pro pokracovam v zobrazem
Chcete-li vymazat aktualni nastaveni, stlsknete ﬂaC|tko ,,C“ pro vymazam

tné nastavovat datum — nastavite pouze €as

3) Kroky pro nastaveni ¢asovace

(I) Vyberte nastaveni pro sériové éislo
Stisknéte tlagitko ,TIMER SET“ a sériové Cislo za¢ne blikat. Stisknéte tlacitko ,+*“ nebo ,-“ pro
zménu sériového ¢isla, dokud neziskate sériové &islo, které chcete nastavit nebo zménit.

(I1) Vybér data

Stisknéte znovu tladitko , TIMER SWET" a kurzor na levé strané dne zacne blikat.

Stisknéte tlacitka , A“ nebo , ¥*, abyste pfesunuli kurzor na pfisludny den, stisknéte ,+“, abyste pfidali pfislusny den,
nebo stisknéte ,-“, abyste den smazali, dokud nedokoncite vybér vSech dat.
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(111) Nastaveni ¢asu spusténi

Stisknéte a podrzte tlaCitko ,TIMER SET* a hodina za¢ne blikat. Stisknéte tlacitko ,,+* nebo ,- “ pro
nastaveni hodiny.

Stisknéte tlacitko ,TIMER SET" a minuta za¢ne blikat. Stisknéte tlacitko ,,+* nebo ,-“ pro

nastaveni minuty.

(IV) Nastaveni ¢asu vypnuti

Stisknéte tlacitko , TIMER SET*, displej se vypne a hodina zaéne blikat. Stisknéte tlacitko ,+“ nebo ,-“ pro
nastaveni hodiny.

Stisknéte znovu tlacitko , TIMER SET* a minuta zacne blikat. Stisknéte tlacitko ,+“ nebo ,- “ pro

nastaveni minuty.

(V) Nastaveni teploty

Poté stisknéte tlacitko ,TIMER SET* a nastavena teplota za¢ne blikat. V tomto okamziku je zobrazena teplota
normalné nastavena teplota, kterou Ize upravit stisknutim tlacitka ,+“ nebo ,-“.

(VI) Stisknéte tlacitko ,,TIMER SET“ pro pokracovani v nastaveni a stisknéte ,,OK“ pro
dokonceni nastaveni.

6. Casovy spinaé
,TIMER ON/OFF*“ slouzi k ovladani ¢asové fi

P¥i restartu zafizeni po vypadku proudu zUsi
nastavit aktualni datum a ¢as.

POZNAMKA 1: Stisknéte tlacitko 1000 W nebo 2000 W bo tla¢itko IC, abyste aktivovali topeni,
pokud je Casovac zapnuty po dokoncen @mﬂungwe pouze s efektem

plamene, pokud jste nevybrali pozadovane topenl
POZNAMKA 2: Po skongeni asového cyklu 01 opaku1te st}{ajne kroky pro nastaveni dalSich ¢asovych cyklu,
pokud je to nutné.

a zavirani

sovace zachovano, ale je nutné znovu

POZNAMKA 3: Po dokoné&eni nastaveni tydenniho &asovade Ize aktivovat funkci
,TIMER ON/OFF* (CASOVAC ZAPNUTY/VYPNUTY).

Bezpeénostni vypnuti

Tento pfistroj je vybaven bezpecnostnim vypinanim, které se spusti, pokud dojde k prehfati ohné (napf. v
disledku ucpanych ventilaCnich otvord). Z bezpe¢nostnich divodd se ohel NEVYPNUJE automaticky.

Chcete-li zafizeni resetovat, odpojte jej na minimalné 15 minut od napajeni. Znovu pfipojte zafizeni k napajeni a
zapnéte jej.
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Vyhledavani chyb
PFiznak Reseni
Zkontrolujte, zda je sitova zastréka zapojena do
Nefunguje/nebézi ventilator. zasuvky. Zkontrolujte, zda funguje bezpecnostni

vypinani.

Zadny svételny efekt ohné. Nechte systém LED zkontrolovat elektrikaifem.

Cisténi a udrzba

Varovani — Pied ¢isténim vzdy odpojte zafizeni od elektricke sité.

K béznému Cisténi pouzivejte mékky, Cisty hadfik na prach — nikdy nepouZivejte ostré abrazivni Cistici prostfedky nebo
CistiCe.

Sklenény displej by mél byt opatrné ¢istén mékkym hadfikem. NEPOUZIVEJTE bézné Gistici prostredky

na sklo.

Tento produkt nepouZiva k vytvofeni efektu plamene
elektronicky fizeny systém LED, takze neni nut

Zadné soucasti, které by mohl uzivatel oprav 4
nez kvalifikovany elektrikar.
Likvidace

Na konci Zivotnosti produktu by mél byt prEdQEI W‘)@W\(@pmn v souladu s mistnimi

predpisy. Vytahnéte zastrcku ze sitoveho kabely a qg_ﬁiznéte sift’p{vjy__kz_:lbel od topného zafizeni.

arovku. Zafizeni pouziva k vytvofeni tohoto efektu
adneé soucasti. Na tomto zafizeni nejsou
i za Zadnych okolnosti opravovat jina osoba

Vyznam preskrtnuté popelnice na koleCkach:

Elektrické spotfebi¢e nevyhazujte jako nesortovany komunalni odpad, ale vyuzijte
oddélené sbérné mista.

Informace o dostupnych systémech sbéru ziskate u svého obecniho ufadu.

Pokud jsou elektricka zafizeni likvidovana na skladkach nebo smetistich,
mohou se nebezpecné latky dostat do podzemnich vod a potravinového fetézce
a ohrozit vaSe zdravi a pohodu.

Technicka specifikace

Napajeni: 220-240 V~ 50 Hz
Jmenovity vykon: 2000 W

Osvétleni: LED systém (zadné vyménitelné dily)
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Tabulka pozadavki na informace pro elektricka zarizeni pro vytapéni mistnosti F

Oznaceni modelu: 820-195V90

Clanek Symbol | Hodnota |Jednot Clanek Jednotka
ka

Typ pfivodu tepla, pouze pro elektricka lokalni topidla
Topny vykon (vyberte jednu moznost)
Jmenovity tepelny Ruéni regulace tepelné zatéze s
vykon i 2,0 KW' 1 integrovanym termostatem [N/A]
Minimalni topny Ruéni regulace topeni s navratem pokojové
vykon Prmin kW | a/nebo venkovni teploty
(orientacni) 1.0 [N/A]
Maximalni trvaly Elektronicka regulace topeni s
topny vykon Pmax 20 KW navratem pokojové a/nebo venkovni [N/A]

’ teploty
Spotfeba pomocné energie vykon topeni s podporou ventilatoru [N/A]
PFi jmenovitém 0,014 . . o
tepelném vykonu elmax (ventildtorovy | KW _Typ regulgce topného vykonu/pokojové teploty (vyberte
motor) jednu moznost)
Pfi minimalnim 0,014 : R -
. . elmin . , dnestupriovy topny vykon a bez
vykonu topeni : (ventilatorovy | kKW cepteplgtyr\)/ }r/nigtnosti [ne]
motor)

V pohotovostnim ol 0,48 bo vice manyélnl’ch stupniud, bez [ne]
reZimu ce pokojové teploty

s mechanickym termostatem pro [ne]

regulaci teploty v mistnosti

ﬁm@gulaci teploty v [ne]

‘BlektrBricka fegulace teploty v mistnosti

plus denni ¢asovad [ne]

elektronicka regulace teploty v mistnosti

plus tydenni ¢asovad [ano]

Dal$i moznosti ovladani (mozny vicenasobny vybér)

Regulace teploty v mistnosti, s detekci [ne]
pritomnosti
s regulaci teploty v mistnosti, s [ne]
detekci otevieného okna
s moznosti regulace vzdalenosti [ne]
s adaptivnim Fizenim spousténi [ano]
s omezenim provozni doby [ne]
s ¢idlem ¢erného svétla [ne]
Dovozce/vyrobce/REP MH
Handel GmbH
, WendenstraRe 309
Kontaktni D-20537 Hamburk Némecko VYROBENO
informace: Vv CINE

Upozornéni:
U elektrickych lokalnich topnych zafizeni nesmi byt naméfena sezénni energeticka ucinnost vytapéni mistnosti
ns nesmi byt hor$i nez deklarovana hodnota pfijmenovitém tepelném vykonu zafizeni.

53



Dilezité bezpecnostni pokyny
Pfi pouzivani tohoto elektrického zafizeni je nutné dodrzovat zakladni BEZPECNOSTNI POKYNY, aby se
snizilo riziko pozaru, urazu elektrickym proudem a zranéni osob, v&etné nasleduijicich:

o Tento krb smi byt pouzivan pouze s napajenim stfidavym proudem a napétim uvedenym na krbu,
které musi odpovidat napajecimu napéti.

s Zarizeni nezapinejte, dokud neni spravné nainstalovano podle pokynt v této prirucce.
¢ Krb nesmi byt umistén pfimo pod elektrickou zasuvkou.

o Udrzujte nabytek, zaclony a dalSi hoflavé materialy ve vzdalenosti minimalné 1 metru od zafizeni.
Nikdy jej neumistuijte do blizkosti zaclon a dalSich hoflavych materialt, mohlo by dojit k nebezpedi.

o P¥i pouzivani nenechaveijte zafizeni bez dozoru.

o Nenechavejte zafizeni bez dozoru, kdyz je pfipojeno k elektrické siti.

o Uchovavejte mimo dosah déti a nedovolte jim pouZivat toto zafizeni.

o Toto zafizeni je uréeno pro domaci pouziti a nesmi byt pouzivano pro primyslové Gcely.

o Pravidelné kontrolujte, zda kabel neni poSkozen. Nikdy nepouzivejte zafizeni, pokud kabel nebo
jakakoli ¢ast zafizeni vykazuje znamky poskozeni.

o V pfipadé poskozeni napajeciho kabelu je nutné jej nechat vyménit vyrobcem, jeho servisnim
zastupcem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se predeslo nebezpedi.

o Nepouzivejte toto zafizeni s poSkozenou zastrékou ne
padu ¢&i jakémkoli poskozeni.

kabelem, po poruse nebo po

o Opravy elektrickych zafizeni smi provad
mohou uZivatele vystavit vaznému nebg

vany elektrikaf. Nespravné opravy

» Nenechavejte napajeci kabel prochaze obercovymi krytinami atd.

o Nenechavejte napdjeci kabel viset z ostrych hran nebo pfichazet do styku s horkymi povrchy.

' @ UPOZORNENI: Aby nedoéJthlgﬁmgmwe

i

¢ Nikdy produkt neponofujte do vody nebojirfych" feKufin, ‘o
o Nepouzivejte tento krb v bezprostfedni blizkosti vany, sprchy nebo bazénu.

o Nepouzivejte tento krb s programatorem, ¢asovacem nebo jakymkoli jinym zafizenim, které krb
automaticky zapina, protoZe existuje riziko poZaru, pokud je krb zakryty nebo nespravné umistény.

o Nepouzivejte zafizeni venku.

o Nepouzivejte, pokud mate mokré ruce.

o Nikdy nepouzivejte zafizeni nad nebo v blizkosti horkych povrchu.

¢ Nepouzivejte s poskozenym kabelem.

o Pred CiSténim zafizeni se ujistéte, Ze je odpojeno od napajeni a zcela vychladlé.
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o Necistéte zafizeni abrazivnimi chemickymi prostredky.

o Nikdy nepouzivejte prislusenstvi, které nebylo doporu¢eno nebo dodano vyrobcem. Mohlo by to
zpUsobit nebezpedi pro uzivatele nebo poskozeni zafizeni.

¢ Toto zafizeni mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo bez zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo
proskoleny v bezpe€ném pouzivani zafizeni a rozumi souvisejicim nebezpeim. Déti si s timto
zafizenim nesméji hrat.

o Citéni a udrzba ze strany uzivatele nesmi byt provadéna détmi bez dozoru.

o Nezvedejte zafizeni za pfedni panel.

¢ POZOR: Aby se zabranilo nebezpeci zpusobenému nechténym resetovanim teplotniho spinace,
nesmi byt toto zafizeni napajeno externim spinacim zafizenim, jako je Casovac, ani pfipojeno k
obvodu, ktery je pravidelné zapinan a vypinan uzZivatelem.

+ UPOZORNENI: Tento krb neni vybaven zafizenim pro regulaci teploty v mistnosti.

¢ Nepouzivejte tento krb v malych mistnostech, pokud se v nich nachazeji osoby, které nejsou schopny
opustit mistnost samy, pokud neni zajistén neustaly dohled.

o Déti mladsi 3 let musi byt drzeny mimo dosah, pokud nejsou pod neustalym dohledem.

o Déti ve véku od 3 do 8 let smi zafFizeni zapinat/vypinat pouze za pfedpokladu, ze bylo umisténo nebo
nainstalovano v normaini provozni poloze a zZe byly pou¢eny o bezpecném pouzivani zafizeni a rozuméji
souvisejicim rizikim. Déti ve véku od 3 do 8 let nesméji zaiizeni pfipojovat, nastavovat, Cistit ani provadét
udrzbu.

¢ POZOR — Nékteré ¢asti tohoto vyrobku se
ustioni. Particolare attenzione deve esg
zranitelné osoby.

hiat a zplsobit
e sono presenti bambini e

o Pokud jde o pokyny pro vymeénu zarovky a instalaci, viz nasledujici odstavce pfirucky.

¢ Informace o instalaci naleznete v néileﬁ }ﬂ_cq-pmﬁbme_
JEp oy

o WS o 1l s

Obsah baleni

o Krb.
o Dalkové ovladani.
o Navod k pouziti.
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Navod k pouziti

Zafizeni Ize ovladat bud pomoci spinace, ktery se nachazi v pravém hornim rohu krbu, nebo pomoci dodaného

dalkového ovladace.

1 2 3 4 5

» SUN @ 0 P Vi 1 |Posuvnik p |Penviydnu
S MON r 7 l.« q // OFF : 6 sovad 4 |Pohotovostni rezim
> TUE [ J ) J °%©C ON _ 7 plota L 6 |Casovat vypnuti
> WED i i - isplej sériového
1 ] o l‘ 1 ] Gisla
» THU 0400 J0J 8 Ao " g |Displej casovace
> FRI 5 OVRRARY Feplota
AUTO 1 ° Fitseraiaa
> SAT * *\ 10 9' fg‘ggfg?gsem 10 Poloha topeni

w IIIII — 41 Jas plamene

11

Displej teploty/sériové Cislo: Normalné zobrazuje teplotu v mistnosti; pfi nastavovani teploty se

zobrazuje nastavena teplota; pfi nastavovani Casovace se zobrazuje sériové Cislo.

Displej Cas/Teplota: Normalné zobrazuje aktualni &as; pfi nastavovani &asovade se zobrazuje nastaveny &as.

Pfi nastavovani teploty tydenniho ¢asovace se zobrazuje nastavena teplota.

Timer On a Timer Off: zobrazuje se pfi nastavovani Casovace a pouziva se v kombinaci s nastavenim sériovéhd

Gisla.

Jas plamene: Zobrazuje aktualni jas plamene, ktery se méni v 5 urovnich.
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Ruéni ovladani

Ruéni ovladani se provadi pomoci spinace umisténého v predni Casti krbu. Nejprve je tfeba zapnout kolébkovy
spinac, krb vyda zvukovy signal, ktery signalizuje, ze je zapnuty.

Jednim stisknutim tlagitka O/l zapnéte zafizeni s funkci osvétleni. Cervena kontrolka se rozsviti, aby
signalizovala, Ze osvétleni je zapnuté. Stisknéte tlaCitko O/l na 3 sekundy, aby se aktivoval rezim

stmivace (regulator svétla), a podrzte tlaCitko stisknuté, dokud nedosahnete pozadované jasnosti. K
dispozici bude 5 urovni jasu.

Jednim stisknutim tlaCitka POWER nastavite nizky vykon 1000 W, dvéma stisknutimi nastavite vysoky vykon
2000 W a tfemi stisknutimi vypnete ohfev.

Stisknéte tlacitko BACK LIGHT pro nastaveni dekorativnich barev LED, k dispozici je 7 barev.

Dalkové ovladani

Packa prepinace se nachazi v pfedni ¢asti krbu a musi byt nejprve zapnuta, poté krb vyda zvukovy signal, ktery
signalizuje, Ze je zapnuty.

Trva chvili, nez pfijimac odpovi vysilaci. Aby zafizeni fungovalo normalné, nestisknéte tladitka vice nez jednou

za dvé sekundy.

1. Kroky pro spusténi
1) Pripojte napajeni

2) Zapnéte vypina¢ napajeni
3) Stisknéte ovladaci spina¢ nebo tlacitko ,ON/@ Bvém ovladaci pro spusténi

4) Jednim stisknutim tlacitka 1000W/200Q
nastavite vysoky vykon 2000W; treti

ky vykon 1000W; druhym stisknutim
te ohrev.

5) Stisknéte tlacitko DIMMER pro aktivaci rezimu stmivace, opakovanym stisknutim se zvysi nebo sniZi jas.

6) Stisknutim tlacitka BACK LIGHT na aﬁ#@q&;ﬁHﬁ%@D diod, k dispozici je 7 barev.

2. Automatické topeni vo ephi loydieni
Stisknutim tladitka ,IC" na dalkovém ovlada0| spustlte nebo ukoncite automatické vytapéni.

Krb zobrazuje symbol AUTO ve stavu automatického vytapéni. Krb automaticky nastavi teplotu mezi
1000 W a 2000 W podle teploty v mistnosti a nastavené teploty. BEhem ¢asovaného spousténi je
mozné, Ze se vytapéni spusti dfive, nez bylo planovano.

POZNAMKA: Krb pravdépodobné automaticky zapne topeni pfed nastavenym ¢asem, maximalné 20
minut.

3. Nastaveni dne a ¢asu
1) Nastaveni se provadi pomoci dalkového ovladace

2) Stisknéte tlagitko ,DATE TIME (Datum/Cas)* a poté stisknéte tlagitko ,A“ nebo , ¥* pro
vybér dne.
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3) Stisknéte znovu tlacitko ,DATE TIME “ a poté stisknéte ,+“ nebo ,-“ pro nastaveni ¢asu.
4) Stisknéte znovu tlacitko ,DATE TIME “ a poté stisknéte ,+“ nebo ,-* pro nastaveni minut
5) Stisknéte tlacitko ,OK" pro dokonceni.

4. Nastaveni teploty

Vychozi nastaveni teploty je 20 °C, stisknéte tlacitko ,+“ nebo ,-“ na dalkovém ovladadi pro nastaveni
teploty v rozmezi 15 °C az 30 °C. Toto nastaveni je pouze pro
teplota v normalnim rezimu, nikoli teplota v rezimu Casovace.

POZNAMKA: Nastavena teplota musi byt vy$si neZ teplota okoli pro provoz v rezimu vytapéni.

5. Nastaveni ¢asovace ( ) ¢asovace ( )1)

Popis nastaveni casovace

K dispozici je az 10 polozek pro nastaveni ¢asovace.

Kazda poloZka nastaveni ma své datum, &as zapnuti a ¢as vypnuti. Maximalni doba trvani kazdé
polozky nastaveni je 23 hodin a 50 minut.

Datum nastaveni pro kazdou polozku muze byt jeden nebo vice dnl v tydnu. Datum v kazdé polozce
nastaveni pfedstavuje datum zapnuti.

Pokud se €as vypnuti nastaveni nachazi na druhy den, neni nutné nastavovat datum: staci nastavit ¢as
vypnuti.

2) Kroky pro zobrazeni nastaveni ¢asova¢
Stisknéte tlacitko ,TIMER SET".
Stisknéte tlaitko ,+“ nebo ,-“ pro kontrolu

vypnuti stisknéte tlaCitko , A"

ace. Pro kontrolu ¢asu

kl'ﬂ Hﬂ%&éni )

3) Kroky pro nastaveni ¢asovacée R o REA hicEm

Stisknéte ,+“ nebo ,-“ pro pokracovani bra;&:l'.
Chcete-li odstranit aktualni nastaveni, s Hﬂt

(I) Vyberte nastaveni sériového éisla
Stisknéte tlacitko ,TIMER SET* a sériové &islo zacne blikat.

Stisknéte tlacitko ,+* nebo ,-“ pro zménu sériového Cisla, dokud nedosahnete sériového Cisla, které
potfebujete nastavit nebo zménit.

(1) Vyberte datum

Stisknéte znovu tla¢itko ,TIMER SET* a kurzor na levé strané dne zacne blikat.

Stisknéte tlacitka , A“ nebo , Y pro pfesunuti kurzoru na pfislusny den, stisknéte ,+“ pro pfidani pfislusného
dne nebo stisknéte ,-“ pro odstranéni dne, dokud neni dokoncen vybér vSech dat.

(111) Nastaveni ¢asu zahajeni

Stisknéte a podrzte tlaitko ,TIMER SET, ¢as zacne blikat. Stisknéte tlacitko ,+* nebo ,-“ pro

nastaveni Casu.

Pokracujte v mackani tlaCitka ,TIMER SET*, minuta zac¢ne blikat. Stisknéte ,+“ nebo ,-“ pro

nastaveni minut.
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(IV) Nastaveni ¢asu vypnuti

Poté stisknéte tlacitko ,TIMER SET*, displej se vypne a €as zacne blikat. Stisknéte ,+“ nebo ,-“ pro nastaveni
casu.

Pokracujte v mackani tlacitka ,TIMER SET*, minuty za¢nou blikat. Stisknéte ,+“ nebo ,-“ pro

nastaveni minut.

(V) Nastaveni teploty

Poté stisknéte tlacitko ,TIMER SET" a nastaveni teploty zacne blikat. V tomto okamziku je
zobrazena teplota obvykle nastavena teplota, kterou Ize nastavit stisknutim tlacitka ,+“
nebo ,-“.

(VI) Stisknéte tlac¢itko , TIMER SET“ pro pokracovani v nastaveni a stisknéte ,,OK“ pro
dokonceni nastaveni.

6. Spinac casovace
» T IMER ON/OFF* slouzi k ovladani asovaného zapnuti a vypnuti. Po pferuSeni napajeni restartujte

zarizeni, plvodni nastaveni zistane zachovano, ale aktualni datum a €as je tfeba znovu nastavit.

POZNAMKA 1: Stisknéte tlagitko 1000 W nebo 2000 W nebo tlagitko IC pro aktivaci topeni, kdyZ je Sasovad
zapnuty po nastaveni ¢asového intervalu. Krb funguje pouze s efektem plament, pokud nebylo vybrano
pozadované topeni.

POZNAMKA 2: Po skonéeni &asového cyklu 01 op
pokud je to nutné.

POZNAMKA 3: Po dokonéeni nastaveni tydehni
(CASOVAC ZAP/VYP). ﬁ

Bezpecénostni preruseni

Tento pfistroj je vybaven bezpecnostnlm;)r@m sk M@Mp@é prehFati ohné (napf. v

dusledku ucpanych pfivodnich otvort). Z bezp,ecnostnlch duvodu se ohen NEobnovi automaticky. Chcete-li
zafizeni obnovit, odpojte jej od napajeci sité na alespon 15 n%*lnut Znovu pfipojte k napajeci siti a zafizeni
ZNnovu zapnéte.

tejny postup pro nastaveni dalSich ¢asovych cykld,

e |ze aktivovat funkci , TIMER ON/OFF*

Reseni problémi

Priznak Reseni

Zkontrolujte, zda je zastrCka zasunuta do elektrickeé
zasuvky. Zkontrolujte bezpecnostni samosvorny
mechanismus.

Zadna ginnost / Zadny ventilator.

Zadné svétlo s efektem ohné. Nechte systém LED zkontrolovat kvalifikovanym
elektrikafem.
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Cisténi a Gdrzba

UPOZORNENI - Pred ¢isténim krbu vzdy odpojte zafizeni od elektrické sité.

K celkovému Cisténi pouZivejte mékky a Cisty prachovec, nikdy nepouZivejte nebo
agresivni Cistici prostfedky.

Sklenény displej musi byt pe¢livé ogistén mékkym hadfikem. NEPOUZIVEJTE ¢istici prostfedky uréené vyhradné na
sklo.

Tento vyrobek nepouziva pro svij plamenovy efekt standardni Zarovku. Zafizeni vyuziva elektronicky Ffizeny
systém LED k vytvoreni tohoto efektu, takze neni nutné vyménovat Zzadné soucasti. Na tomto zafizeni nejsou Zadné
soucasti, které by mohl opravit uzivatel. V Zzadném piipadé nesmi Udrzbu zafizeni provadét osoby, které nejsou
kvalifikovanymi elektrikafi.

Likvidace

Na konci Zivotnosti produktu musi byt toto zafizeni Fadné a bezpeéné zlikvidovano v souladu s pfedpisy mistnich
uradu. Zastréka musi byt odstranéna z napajeciho kabelu a napajeci kabel musi byt odfiznut od Camino.

Vyznam pFeskrtnuté popelnice na koleckach:

Elektricka zafizeni nevyhazujte jako neseparovany komunalni odpad, ale vyuZijte systémy
tfidéného sbéru.

Informace o dostupnych systén &ného sbéru odpadu ziskate u mistnich

UFadu.
Pokud jsou elektricks { ana na skladkach nebo v odpadcich, mohou
I nebezpecné latky pro % do podzemnich vod a dostat se do potravinového
fetézce, ¢imz poskodi zdravi a pohodu.
loKvaHowme
Technické udaje e

Napdjeni: 220-240 V~ 50 Hz Jmenovity
vykon: 2000 W

Osvétleni: systém LED (Zadné vyménitelné Casti)
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Requisitid’informazione per gli apparecchi diriscaldamento locali elettrici

Identificatore (i) deimodello; 820-195V90

Oggetto Simbolo|  yjlore | Unita Unita
Questo tipo di ingresso di calore é solo per gli
Potenza termica apparecchi di riscaldamento locali per lo
stoccaggio elettrico (selezionare uno)
Potenza termica p 20 KW controllo della carica termica manuale, [Non
nominale o ’ contermostato integrato applicabile]
Potenza termica P 10 KW contrpllo manuale della carica ter_mlca Nepousi
minima (indicativa) min con risposta sulla temperatura ambiente eln]
e / o esterno
Massima potenza controllo elettronico della carica termica [Nepouzit
termica continua Prmax.c 2,0 kKW | con risposta sulla temperatura ambiente| elné]
e / o esterno
Consumodi energia ausiliaria potenza termica ventilata [Nepouzitelng]
Alla potenza €lmax | 0,014 (motor kw | Tipo di potenza termica / controllo della
termica nominale ventilatoru) temperatura ambiente (selezionare uno)
Alla potenza elmin 0,014 (motory KW emissione di calore monostadio_e o]
termica minima ventiltoru) controllo della temperatura ambiente
i Due o piu fasi manuali, senza controllo
In modalita elss 0,48 W P . [no]
standby della_temperatura ambiente
trollo dellatemperatura ambiente [nol
ostato meccanico
trollo elettronico della
. [no]
atura ambiente
controllo elettronico della temperatura ol

ambiepte e contaminuti giornaliero

Faa'
%ﬁkro elettronito della temperatura
ambiente'e.contaminuti settimanale

[si]

Altre opzioni di controllo (piu selezionipossibili)

controllo della temperatura ambiente,

con rilevamento di presenza ine}
contrpllo della ter_nperatura ambiente, (o]
con rilevamento finestra aperta

con opzione di controllo a distanza [ne]
con comando diavviamento adattivo [si]
cornlimitazione tempo di lavoro [no]
con sensore a bulbo nero [no]

Kontaktni udaje:

IMPORTATO DA/Vyrobce/REP: AOSOM

Italy srl

Centro Direzionale Milanofiori Strada 1

Palazzo F1

20057 Assago (MI)
P.1.: 08567220960
VYROBENO V CINE

Poznamky:

U elektrickych spotfebiCu pro vytapéni malych prostor nesmi byt namérena sezénni energeticka ucinnost vytapéni

ns niz8i nez hodnota udana pro jmenovity tepelny vykon jednotky.
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